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УЧРЕДИТЕЛИ — УПРАВЛЕНИЕ ДЕЛАМИ ПРЕЗИДЕНТА АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И РЕДКОЛЛЕГИЯ ГАЗЕТЫ

На  внеочередном заседании коллегии 
Министерства финансов принято 
важное решение

29 июля в Министерстве финансов Азербайджанской 
Республики  состоялось внеочередное заседание колле-
гии.
Как сообщили в пресс-службе министерства,  на засе-
дании коллегии,  проходившем под председательством 
министра финансов  Самира Шарифова,  было рас-
смотрено обращение  Центрального банка в связи с 
предоставлением государственных гарантий  на кредит 
в размере 100 миллионов манатов, который будет выде-
лен Фонду страхования вкладов Центральным банком 
Азербайджанской Республики, и начисленные на него  
проценты.

Исмаил Алпер Джошгун: «15 июля ночью 
азербайджанский народ был рядом 
с нами»
— Действительно, 15 июля Турция пережила самый 
критический день в своей современной истории. Со-
бытия, произошедшие в этот день, были направлены не 
против какой-либо политической партии или личности. 
Это была попытка предателей, нацелившихся, в полном 
смысле слова, на свержение конституционного строя, 
сокрушить Турцию. С этой точки зрения нам эти собы-
тия представляются как один из важных поворотных 
моментов в нашей современной истории.
Турецкая Республика предотвратила очень серьезную 
угрозу для демократии. Чуткость, солидарность, про-
явленные другими странами в такой опасный момент...
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В Габале состоялась торжественная 
церемония открытия 
VIII Международного музыкального 
фестиваля
30 июля состоялась церемония официального открытия 
VIII Международного музыкального фестиваля, орга-
низованного в Габале Фондом Гейдара Алиева.
На церемонии, проходившей на грандиозной сцене, соо-
руженной под открытым небом перед Конгресс-центром 
Гейдара Алиева в городе Габала, вначале было зачитано 
поздравительное послание президента Фонда Гейдара 
Алиева, играющего исключительную роль в развитии и 
пропаганде музыкальной культуры в Азербайджане, по-
сла доброй воли ЮНЕСКО и ИСЕСКО Мехрибан ханум  
Алиевой участникам фестиваля.

 03
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Общество

Минобороны Великобритании 
выделит более $1,3 млрд 
на строительство 
субмарин-невидимок

Вели Гасымов: 
«Неудачу следует 
анализировать» 

Подразделения армянских 
вооруженных сил в течение 
суток нарушили режим 
прекращения огня 17 раз

Формирования вооруженных сил Армении, ис-
пользуя крупнокалиберные пулеметы и снайперские 
винтовки, в течение суток нарушили режим прекра-
щения огня в различных направлениях фронта в це-
лом 17 раз.

Как сообщили в пресс-службе Министерства 
обороны, с позиций, расположенных в селе Парава-
кар Иджеванского района, в селах Бердаван, Баре-
камаван Ноемберянского района Армении, были 
обстреляны наши позиции, дислоцированные на 
безымянных высотах Агстафинского района, в се-
лах Кемерли, Гаймаглы Газахского района, с пози-
ций, находящихся на безымянных высотах Берд-
ского района, были обстреляны наши позиции, 
расположенные на безымянных высотах Товузско-
го района, с позиций, дислоцированных на безы-
мянных высотах Красносельского района, — наши 
позиции, расположенные на безымянных высотах 
Гядабейского района.

Позиции наших Вооруженных сил были также 
обстреляны с позиций, расположенных близ сел Чи-
лябюрт Тертерского района, Горадиз, Баш Гервенд 
Физулинского района.

АЗЕРТАДЖ

Ретроспектива

 06

Вторая часть 
Международного 
музыкального 
фестиваля «Жара» — 
на Первом канале России

Президенту 
Швейцарской 
Конфедерации

Его превосходительству
господину 

Йоханну Шнайдеру-Амманну

Уважаемый господин Президент!
От своего имени и от имени народа Азер-

байджана сердечно поздравляю Вас и ваш 
народ с национальным праздником Швей-
царской Конфедерации.

Уверен, что отношения дружбы и сотруд-
ничества между Азербайджаном и Швейца-
рией и впредь будут всесторонне и динамич-
но развиваться в интересах наших народов.

В столь знаменательный день желаю Вам 
крепкого здоровья, успехов в делах, а дру-
жественному народу Швейцарии — посто-
янного спокойствия и благополучия.

С уважением

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 29 июля 2016 года

Руководствуясь пунктом 32  статьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

1. В целях строительства автомобильной дороги Локбатан — Гобу, 
соединяющей 2 населенных пункта с населением сорок семь тысяч че-
ловек, из средств, предусмотренных в Целевом бюджетном фонде «Ав-
томобильные дороги» в государственном бюджете Азербайджанской 
Республики на 2016 год, выделить 2,0 (два) миллиона манатов.

2. Министерству финансов Азербайджанской Республики и От-
крытому акционерному обществу «Азеравтойол» обеспечить в уста-
новленном порядке финансирование в сумме, предусмотренной в части  
1 настоящего Распоряжения, и строительные работы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 30 июля 2016 года

Руководствуясь пунктом 32  статьи 
109 Конституции Азербайджанской 
Республики, постановляю:

1. В целях завершения строи-
тельства автомобильной дороги Алар 
— Тезекенд — Учтепе — Алигасымлы 
— Джафарханлы, соединяющей 6 на-
селенных пунктов с населением двад-
цать три тысячи человек, из средств, 
предусмотренных в Целевом бюджет-
ном фонде «Автомобильные дороги» в 
государственном бюджете Азербайд-
жанской Республики на 2016 год, вы-
делить 1,9 миллиона (один миллион 
девятьсот тысяч) манатов.

2. Министерству финансов Азер-
байджанской Республики и Открыто-
му акционерному обществу «Азерав-
тойол» обеспечить в установленном 
порядке финансирование в сумме, 
предусмотренной в части 1 настояще-
го Распоряжения, и строительные ра-
боты.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 30 июля 2016 года

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Консти-
туции Азербайджанской Республики, постанов-
ляю:

1. В целях завершения строительства автомо-
бильной дороги Хызы — Алтыагадж, соединяю-
щей 11 населенных пунктов с населением  четыре 
тысячи человек, выделить из предусмотренных в 

Целевом бюджетном фонде «Автомобильные до-
роги» в государственном бюджете Азербайджан-
ской Республики на 2016 год средств  8,0 (восемь)  
миллиона манатов.

2. Министерству финансов Азербайджанской 
Республики и Открытому акционерному обществу 
«Азеравтойол» обеспечить в установленном по-

рядке финансирование в сумме, предусмотренной 
частью 1 настоящего Распоряжения, и строитель-
ные работы.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 1 августа 2016 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О мерах по строительству 
автомобильной дороги Локбатан — Гобу 

Гарадагского района города Баку

О дополнительных мерах по строительству 
автомобильной дороги Алар — Тезекенд — 

Учтепе — Алигасымлы — Джафарханлы 
Джалилабадского района

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О  дополнительных мерах по строительству
автомобильной дороги  Хызы — Алтыагадж Хызинского  района
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Экономика и Общество

Состоялось очередное за-
седание Палаты Консти-
туционного суда Азер-
байджанской Республики.

Как сообщили в пресс-
службе Конституционного 
суда, на заседании на осно-
вании VI части статьи 130 
Конституции Азербайджан-
ской Республики и статьи 7.1 
Закона «О Конституционном 
суде» было рассмотрено об-
ращение Насиминского рай-
онного суда города Баку о 
толковании статьи 128 Ко-
декса об административных 
проступках Азербайджан-
ской Республики и вынесено 
определение о принятии к его 
производству.

Обращение будет рассмо-
трено по существу с участием 
сторон на заседании Пленума 

Конституционного суда, на-
значенном на 23 сентября.

АЗЕРТАДЖ

29 июля в Министерстве 
финансов Азербайджанской 
Республики  состоялось внеоче-
редное заседание коллегии.

Как сообщили в пресс-
службе министерства,  на за-
седании коллегии,  проходив-
шем под председательством 
министра финансов  Самира 
Шарифова,  было рассмотрено 
обращение  Центрального бан-
ка в связи с предоставлением 

государственных гарантий  на 
кредит в размере 100 миллионов 
манатов, который будет выде-
лен Фонду  страхования вкла-
дов Центральным банком Азер-
байджанской Республики, и 
начисленные на него  проценты.

Было отмечено, что обраще-
ние  Центрального банка в со-
ответствии со статьями 4.1.7 и 
17.2 Закона Азербайджанской 
Республики «О страховании 

вкладов» и  Указом  Президен-
та Азербайджанской Республи-
ки от 1 марта 2016 года  №812  
представлено Министерству 
финансов.  Предоставление  
кредита Фонду  страхования 
вкладов  Центральным банком  
нацелено на  устранение не-
хватки ликвидных средств для 
погашения  компенсаций  за-
щищенным вкладчикам ликви-
дированных 4-х банков —  ОАО 
Dekabank, Kredobank, Parabank 
и  Zaminbank.

Коллегия  Министерства 
финансов, учитывая  важность 
защиты прав вкладчиков, укре-
пления их доверия к банков-
ской системе страны, а также 
обеспечения стабильности бан-
ковской системы, приняло по-
ложительное решение в связи с 
предоставлением государствен-
ной гарантии на выделяемые 
Центральным банком для Фон-
да страхования вкладов кредит-
ные средства  в размере 100 мил-
лионов манатов.

АЗЕРТАДЖ

Согласно утвержденному Указом Президента 
Азербайджанской Республики от 19 июня 2001 
года «Положению о порядке проведения конкурса 
кандидатов для приема на работу в органы про-
куратуры», обеспечивающему проведение приема 
на работу в органы прокуратуры в условиях глас-
ности на основе демократических и прозрачных 
процедур на уровне международных требований, 
этап письменного экзамена конкурса, объявлен-
ного Генеральной прокуратурой, будет проведен 
10 августа с 10.00 в течение четырех часов в Ба-
кинском дворце спорта (город Баку, проспект Не-
фтяников, 26А).

Как сообщили в пресс-службе Генеральной 
прокуратуры, для наблюдения за экзаменом будут 
приглашены представители действующих в стра-
не соответствующих государственных структур, 

международных и неправительственных органи-
заций, средств массовой информации.

Кандидаты, допущенные к письменному экза-
мену, могут принять участие в экзамене, предста-
вив «Листок допуска к письменному экзамену» и 
удостоверение личности. Информация о прави-
лах проведения экзамена отражена в «Памятке».

Кандидаты могут получить «Листок допуска на 
экзамен» и «Памятку» 8—9 августа с 10.00 до 18.00 
в приемной административного здания Генераль-
ной прокуратуры (город Баку, Сабаильский рай-
он, улица Н.Рафибейли, 7), представив удостове-
рение личности.

Для дополнительной информации можно об-
ратиться по телефонам 492-06-82, 492-62-23 и 437-
28-56.

АЗЕРТАДЖ

Состоялось очередное заседание 
Палаты Конституционного суда

На  внеочередном заседании коллегии 
Министерства финансов принято 
важное решение

10 августа состоится этап письменного 
экзамена конкурса в связи с приемом 
на службу в органы прокуратуры

В целях обеспечения граж-
дан страны квартирами на 
льготных условиях Госу-
дарственное агентство по 
жилищному строительству 
при Президенте Азер-
байджанской Республики 
начало реализацию нового 
проекта.

Как сообщили в агентстве, 
уже определена территория за-
кладки первого городка. Пер-
вые дома, построенные в целях 
улучшения жилищно-бытовых 
условий граждан, будут по-
строены на участке площадью 
11,6 гектара, расположенном у 
внешней окружной автодороги 
в Ясамальском районе города 
Баку. Решением Кабинета Ми-
нистров Азербайджанской Ре-
спублики вышеназванный уча-
сток передан в распоряжение 
ООО MIDA, находящегося в 
подчинении агентства и высту-
пающего в качестве заказчика 
строительства многоквартир-
ных зданий.

При выборе территории, на 
которой запланировано стро-

ительство, были учтены все 
факторы, необходимые для 
комфортного проживания. 
Участок, на котором будут воз-
ведены дома с первыми льгот-
ными квартирами, находится в 
экологически чистой, здоровой 
и благоприятной части города. 
Рядом с участком находится зе-
леная сосновая зона площадью 
до 5 гектаров. Приближенность 
избранного участка к основ-
ным рабочим центрам в столи-
це создаст возможность людям, 
не теряя много времени, доби-
раться до места работы. С этой 
целью в рамках проекта будет 
предусмотрена интеграция но-
вой транспортной системы на 
территории закладки городка 
с существующей транспортной 
сетью города Баку.

Наряду с многоквартирны-
ми зданиями, в целях удовлет-
ворения потребностей граж-
дан, в городке предусмотрено 
создание соответствующей 
социальной инфраструктуры 
(школы, детского сада и др.), 
а также сдача в эксплуатацию 
объектов быта и сервиса.

Уже завершается подготовка 
документации для начала стро-
ительства многоквартирных 
зданий на избранной терри-
тории. В ближайшем будущем 
начнется подготовка рабочего 
проекта строительства и после 
завершения проектирования 
сразу будет дан старт строи-
тельству. Уже началась работа 
с соответствующими государ-
ственными структурами по 
получению технических усло-
вий для проведения инженер-
но-коммуникационных систем. 

Построенные здания будут 
полностью обеспечены необ-
ходимыми для жизни комму-
нальными службами и услуга-
ми связи. По предварительным 
подсчетам, в городке будет соз-
дано до 2-х тысяч квартир.

Агентство проводит все не-
обходимые меры для успешной 
реализации проекта и достой-
ного выполнения задач по обе-
спечению граждан квартирами 
на льготных условиях.

АЗЕРТАДЖ

Государственным агентством по жилищному 
строительству определена территория закладки 
первого городка

В Каспийске (Республика 
Дагестан, РФ) в рамках 
Армейских международных 
игр стартовал междуна-
родный военно-морской 
конкурс среди экипажей 
надводных кораблей «Кубок 
моря-2016». Об этом сооб-
щили в пресс-службе мин-
ской штаб-квартиры СНГ.

В соревнованиях принимают 
участие около 130 военнослужа-
щих из России, Азербайджана 
и Казахстана. В торжественном 
открытии приняли участие ви-
це-премьер правительства Да-
гестана Рамазан Джафаров и 
заместитель командующего Ка-
спийской флотилией, капитан  
1-го ранга Сергей Екимов.

«От имени главнокоманду-
ющего Военно-Морским Фло-

том России и командующего 
Каспийской флотилией привет-
ствую участников международ-
ного конкурса «Кубок моря». Я 
благодарю команды Азербай-
джана и Казахстана за то, что 
они откликнулись на наше пред-
ложение, согласились и при-

были для участия в междуна-
родном конкурсе «Кубок моря», 
— сказал на церемонии откры-
тия капитан 1-го ранга Сергей 
Екимов.

Программой конкурса пред-
усмотрены три этапа: первый 
— применение вооружения ко-

рабля по предназначению, вто-
рой — соревнование по борьбе 
за живучесть корабля и третий 
— соревнование по морской вы-
учке и спасательной подготовке. 
Итоги конкурса будут подведе-
ны 11 августа.

АЗЕРТАДЖ

Команды военнослужащих из Азербайджана, 
Казахстана и России принимают участие 
в международном конкурсе «Кубок моря-2016»

Согласно поручениям и рекомендациям 
Президента Ильхама Алиева продолжается 
прием граждан в регионах руководителя-
ми центральных органов исполнительной 
власти.

29 июля министр связи и высоких техноло-
гий Рамин Гулузаде в Габалинском центре куль-
туры принял жителей региона, чтобы на месте 
ознакомиться с предложениями и жалобами 
граждан.

На встрече, в которой также принимали уча-
стие руководители соответствующих структур 
министерства, были выслушаны обращения 
граждан, проживающих в Габалинском, Ше-

кинском, Огузском, Гахском, Загатальском, Ба-
лакенском районах. Обращения, в основном, 
были связаны с телекоммуникационными, ин-
тернет и почтовыми услугами, услугами теле-
радиовещания, приемом на работу и другими 
вопросами. Большинство поднятых вопросов 
было решено на месте.

Министр Рамин Гулузаде дал поручения ру-
ководителям соответствующих структур в свя-
зи с решением других обращений. Обращения, 
не относящиеся к полномочиям министерства, 
были зарегистрированы для направления в со-
ответствующие структуры.

АЗЕРТАДЖ

Министр связи и высоких технологий принял 
в Габале граждан региона

Согласно соответствующим 
Указам и Распоряжениям Пре-
зидента Ильхама Алиева ко-
личество граждан, которым 
Министерством труда и соци-
альной защиты населения Азер-
байджана (МТСЗН) назначена 
президентская пенсия, достигло 
56.539 человек.

Как сообщили в отделе по 
связям с общественностью ми-
нистерства, президентская пен-
сия выплачивается 176 лицам, 
удостоенным звания Нацио-
нального героя Азербайджана 
или членам их семей, 13.097 се-
мьям шехидов, 19.699 инвали-

дам войны, или приравненным 
к ним лицам, семьям 115 чело-
век, павших шехидами во время 
трагедии 20 Января, 303 лицам, 

ставшим инвалидами в связи с 
событиями 20 Января.

Также ежемесячными пре-
зидентскими пенсиями обе-

спечиваются 2365 человек, 
удостоенные почетных званий 
Азербайджана, 405 участников 
Великой Отечественной войны, 
19.923 лица, ставшие инвалида-
ми I группы по общей причине 
или не имеющих права на полу-
чение трудовой пенсии.

Помимо этого, за отчетный 
период индивидуальные пре-
зидентские пособия получили 
394 человека, а также 62 лицам 
— членам семей 57 человек, по-
гибших в Афганистане в составе 
подразделений советской армии, 
назначена президентская пенсия.

АЗЕРТАДЖ

Более 56.500 гражданам назначена президентская пенсия

Согласно «Программе по 
реабилитации и социальной 
защите граждан с инвалидно-
стью и детей с ограниченными 
возможностями на 2016 год», 
утвержденной Министерством 
труда и социальной защиты 
населения (МТСЗН) Азербай-
джана, и предусматривающей 
организацию отдыха предста-
вителей этих категорий населе-

ния в весенне-летний сезон, еще  
32 инвалида отправлены в 
Центр отдыха МТСЗН, находя-
щийся на территории Шекин-
ского района.

Об этом сообщили в отделе 
по связям с общественностью 
министерства.

Согласно сообщению, в рам-
ках программы в центрах от-
дыха МТСЗН для инвалидов 

предусмотрены организация 
музыкально-развлекательных 
мероприятий, спортивных со-
стязаний и викторин, экскурсий 
по окрестностям, проведение 
медицинских и физиотерапев-
тических процедур. Всего в рам-
ках программы в центрах отдыха 
на территории Лянкяранского, 
Хачмазского и Шекинского рай-
онов планируется принять свы-

ше 1000 человек с инвалидно-
стью. С момента реализации 
программы в эти центры от-
правлено 730 представителей 
данной категории населения.

Отметим, что лица с инва-
лидностью будут доставлены в 
центры отдыха и возвращены 
оттуда специальным транспор-
том.

АЗЕРТАДЖ

Еще одна группа инвалидов направлена 
в Шекинский центр отдыха
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30 июля состоялась церемо-
ния официального открытия 
VIII Международного музы-
кального фестиваля, органи-
зованного в Габале Фондом 
Гейдара Алиева.
На церемонии, проходившей 

на грандиозной сцене, сооружен-
ной под открытым небом перед 
Конгресс-центром Гейдара Алиева 
в городе Габала, вначале было за-
читано поздравительное послание 
президента Фонда Гейдара Алиева, 
играющего исключительную роль 
в развитии и пропаганде музы-
кальной культуры в Азербайджа-
не, посла доброй воли ЮНЕСКО и 
ИСЕСКО Мехрибан ханум  Алие-
вой участникам фестиваля.

В послании говорится: «Доро-
гие друзья!

Габалинский музыкальный фе-
стиваль вновь открывает двери 
перед  участниками и гостями.

Наш фестиваль проходит в од-
ном из самых живописных угол-
ков Азербайджана — Габале. Се-
годня развалины крепостных стен 
и храмов напоминают о том, что 
этот город в древности был столи-
цей легендарного государства — 
Кавказской Албании. В последние 
годы Азербайджан, где традиции 
толерантности хранятся со времен 
Кавказской Албании, где пред-
ставители различных народов и 
религий веками живут в мире,  
постоянно вносящий вклад в по-
ощрение и развитие диалога меж-
ду культурами и цивилизациями, 
известен как место проведения 
международных музыкальных фе-
стивалей и фестивалей искусства, 
конференций и выставок, спор-
тивных соревнований.

Проведением в 2009 году в 
Габале музыкального фестиваля 
была заложена основа новой тра-
диции в истории национальной 
музыкальной культуры. Фести-
валь, который служит расшире-
нию международных культурных 
связей, доведению до мировой 
общественности нашей богатой 
музыкальной культуры, укрепле-
нию взаимопонимания и дружбы 

между народами, превратившись 
уже в прекрасную традицию, с 
каждым годом приумножает свой 
международный авторитет.

Габала стала любимым местом 
встречи известных музыкантов, 
зрителей, любителей искусства. 
Фестиваль превратился в важ-
ное событие в культурной жизни 
Азербайджана и всего Южного 
Кавказа.

Этот праздник дружбы и му-
зыки, в котором участвуют много-
численные музыканты из многих 
стран мира, наряду с сохранением 
богатых традиций нашего куль-
турного наследия, создавая благо-
приятные условия для общения 
и сотрудничества музыкантам, 
представляющим различные стра-
ны, вносит вклад в укрепление 
межкультурного диалога.

Уверена, что нынешний фе-
стиваль станет еще одним празд-
ником, который подарит нам  
прекрасное чувство единства в 
музыкальном мире, не знающем 
границ и соперничества.

Желаю всем участникам и го-
стям успехов и приятного обще-
ния в восхитительной атмосфере 
нашего фестиваля».

Затем состоялся концерт Азер-
байджанского государственного 
симфонического оркестра под 
управлением народного артиста 
Рауфа Абдуллаева. На концерте, 

на котором присутствовали бо-
лее тысячи зрителей, прозвучали  
произведения Узеира Гаджибей-
ли, Ниязи, Фикрета Амирова, 
Кара Караева, Джакомо Пуччини, 
Джузеппе Верди, Дж.Россини. Вы-
ступления  исполнителей — со-
листа Государственного академи-
ческого театра оперы и балета, 
народного артиста Самира Джа-
фарова, солистки Азербайджан-
ского телевидения и радио Ай-
тадж Шихализаде были встречены 
аплодисментами.

Затем на сцену вышел особый 
гость фестиваля, композитор и 
певец, народный артист и заслу-
женный деятель искусств, посол 
Азербайджана в России Полад 
Бюльбюльоглу. Он говорил о зна-
чении Габалинского международ-
ного музыкального фестиваля, 
выразил признательность Пре-
зиденту Азербайджана Ильхаму 
Алиеву и первой леди Мехрибан 
Алиевой за организацию такого 
музыкального праздника. В со-
провождении Азербайджанского 
государственного симфонического 
оркестра под руководством моло-
дого дирижера Муртузы Бюльбюля 
Полад Бюльбюльоглу исполнил на-
родную и авторскую музыку.

Как отмечалось в послании 
первой леди Мехрибан Алиевой, 
Габалинский международный му-
зыкальный фестиваль  стал уже 

прекрасной традицией, своим 
великолепием снискал глубокую 
симпатию местных и зарубежных 
музыкантов. Вот уже много лет 
Президент Азербайджана Ильхам 
Алиев и первая леди нашей страны 
Мехрибан Алиева оказывают не-
посредственную поддержку про-
ведению музыкального фестиваля 
в живописном уголке нашей ре-
спублики — Габале. Этот междуна-
родный музыкальный фестиваль 
является показателем большого 
значения, придаваемого в нашей 
стране мультикультуральным цен-
ностям.

День, которого давно ждали 
любители музыки, наступил —  Га-
балинский международный музы-
кальный фестиваль вновь распах-
нул свои двери перед любителями 
искусства. Фестиваль, проводимый 
с 2009 года по инициативе Фонда 
Гейдара Алиева, привлекает вни-
мание расширяющейся с каждым 
годом зрительской аудиторией и 
гармоничностью. Нынешняя про-
грамма Габалинского международ-
ного музыкального фестиваля, од-
ного из мероприятий, проводимых 
в рамках объявленного в нашей 
стране «Года мультикультурализ-
ма», как всегда, очень насыщена.

В дни фестиваля на габалин-
ской сцене звучат произведения 
гениальных композиторов Азер-
байджана и всего мира. Вместе с 
молодыми исполнителями на сце-
ну выходят и всемирно известные 
музыканты. Здесь исполняются 
классическая и камерная музыка, 
наши мугамы. На днях в Габале 
пройдет также международный 
конкурс пианистов.

В VIII Международном му-
зыкальном фестивале, который 
продлится до 5 августа, принима-
ют участие выдающиеся музыкан-
ты, художественные коллективы, 
солисты, дирижеры из Азербай-
джана, Австрии, Болгарии, России, 
Турции, Украины, США, Италии, 
Франции, Испании, Израиля, Лит-
вы и Кубы.

АЗЕРТАДЖ

Чарующая своей уникальной природой 
Габала вновь собрала любителей музы-
ки. Первый концерт VIII  Габалинского 
международного музыкального фести-
валя, организованного в Габале Фондом 
Гейдара Алиева, запомнился выступле-
ниями молодых дарований. 30 июля в 
Конгресс-центре имени  Гейдара Алиева 
состоялся  концерт камерной музыки с 
участием известных молодых азербай-
джанских пианистов и музыкантов.
На концерте камерной музыки с участием 

солиста Азербайджанской государственной 
филармонии,  победителя многих междуна-
родных конкурсов и участника музыкальных 
фестивалей, пианиста Тофика Шихиева, ав-
тора симфонических, камерных, вокальных 
и фортепианных произведений,  профессо-
ра Бакинской музыкальной академии имени 
Уз.Гаджибейли, пианиста Джейхуна Абдулла-
ева,  студента Бакинской музыкальной акаде-
мии имени Уз.Гаджибейли,  Президентского 
стипендиата, пианиста Вургуна Векилова, вос-
питанницы средней специальной музыкаль-
ной школы имени Бюльбюля, Президентской 
стипендиатки, пианистки Гюляр Агаевой, во-
калистов —  солистки Азербайджанского го-
сударственного телевидения и радио Айтадж 

Шихализаде и солиста Азербайджанской го-
сударственной филармонии,  Азербайджан-
ского государственного академического теа-
тра оперы и балета Талеха Яхьяева прозвучали  
«Фантазия» Ф.Шопена,  «Этюд», «Прелюдия»  
С.Рахманинова, «Поэма» А.Скрябина, «Песня 
о Родине» Ниязи, «Одлар Юрду» М.Магомаева  
и  произведения других всемирно известных 
композиторов.

Затем  состоялся концерт Азербайджанско-
го государственного камерного оркестра под 
управлением   заслуженного деятеля искусств, 
народного артиста, дирижера Теймура Гейчае-
ва.  В исполнении известных оперных певиц, 
народных артисток Азербайджана,  профес-

соров Бакинской музыкальной академии Фи-
дан и Хураман Касимовых была представлена 
интересная концертная программа, в которую 
вошли произведения азербайджанских и ев-
ропейских композиторов.

Оба концерта вызвали большой интерес 
у местных и зарубежных любителей музыки, 
выступления были встречены овациями.

Отметим, что  до 5 августа в фестивале  
примут участие видные музыканты, художе-
ственные коллективы, солисты, дирижеры 
из Азербайджана, России, Турции, Украины, 
США, Италии, Франции, Испании, Израиля, 
Литвы и Кубы.

АЗЕРТАДЖ

В Габале состоялась торжественная 
церемония открытия VIII Международного 
музыкального фестиваля
VIII Габалинский международный музыкальный фестиваль станет еще одним праздником, 

который подарит прекрасное чувство единства в музыкальном мире, 
не знающем границ и соперничества

Первые концерты VIII  Габалинского международного 
музыкального фестиваля порадовали зрителей

Азербайджанские школьники завоевали 
на международной олимпиаде медали

В столице Грузии Тбилиси со-
стоялась 48-я Международная 
олимпиада по химии среди уча-
щихся.

Как сообщили в Министер-
стве образования, в этом году в 
этом престижном научном со-
ревновании, которое прошло с 
23 июля по 1 августа, приняли 
участие также азербайджанские 
школьники. Команда, представ-
ляющая Азербайджан (четверо 
учащихся и два руководителя), 
добилась большого успеха.

Ученик 11-го класса Классиче-
ской гимназии №160 города Баку 
Руслан Мамедов был удостоен 
серебряной, ученик 10-го класса 
этой же гимназии Нариман Ми-
ришов, ученик 11-го класса шко-
лы-лицея №18 с гуманитарным 
уклоном города Ширван Гусейн 
Бабаев и ученик эксперимен-
тального пилотного класса лицея 
имени академика Зарифы Алие-
вой города Баку Рамиль Бабаза-
де — бронзовых медалей. Таким 
образом, наша команда, завоевав 
одну серебряную и три бронзо-
вые медали, добилась высокого 
результата.

Олимпиада по химии, состоя-
щая из теоретических и практиче-
ских туров играет большую роль 
в выявлении юных талантливых 
химиков. В этом году в олимпиаде 
приняли участие более 300 уча-
щихся из 80 стран мира.

Напомним, что 47-я Междуна-
родная олимпиада по химии про-
шла с 20 по 29 июля 2015 года в 
городе Баку. Тогда наши учащиеся 

завоевали две бронзовые медали.
В результате созданных цен-

тров по подготовке к олимпиа-
дам при лицее с  математическим 
уклоном и лицее с химико-биоло-
гическим уклоном успехи наших 
школьников в этом году заметно 
улучшились.

АЗЕРТАДЖ

VIII Габалинский междуна-
родный музыкальный фе-
стиваль продолжает дарить 
местным и иностранным 
зрителям незабываемые 
мгновения.

1 августа в Конгресс-центре 
Гейдара Алиева состоялся оче-
редной концерт камерной му-
зыки. Известные пианисты —
художественный руководитель 
фестиваля, ректор Бакинской 
музыкальной академии имени 
Узеира Гаджибейли, народный 
артист Фархад Бадалбейли и 
директор Азербайджанской го-
сударственной филармонии, 

народный артист Мурад Ады-
гезалзаде исполнили  произ-
ведения И.Брамса, Р.Шумана, 
А.Рзаева и Р.Агабабаева.

В концерте приняли участие 
художественный руководитель 
фестиваля, музыкальный руко-
водитель оркестра «Виртуозы 
Киева», дирижер Иерусалимско-
го симфонического оркестра, 
всемирно известный виолонче-
лист Дмитрий Яблонский и кон-
цертмейстер Иерусалимского 
симфонического оркестра, из-
вестная скрипачка Жанна Ган-
дельман.

АЗЕРТАДЖ

На Международном музыкальном фестивале 
были исполнены произведения 
азербайджанских и европейских композиторов

Начиная с 30 июня древний 
город Габала с успехом про-
водит музыкальный фести-
валь, являющийся гран-
диозным международным 
проектом Фонда Гейдара 
Алиева.

В рамках VIII Габалинского 
международного музыкального 
фестиваля, в котором участвуют 
видные исполнители, художе-
ственные коллективы, солисты 
и дирижеры, наряду со всемир-
но известными музыкантами, 
выступают также молодые ис-
полнители. На фестивале, на 
котором в основном звучит 
классическая музыка, по тради-
ции ежегодно представляется и 
мугам.

Местные и зарубежные лю-
бители музыки с нетерпением 
ждали вечера мугама, который 
состоялся 1 августа под откры-
тым небом. Учитывая повышен-
ное внимание зрителей, перед 
сценой, установленной в парке 
напротив Конгресс-центра Гей-
дара Алиева, были расставлены 

дополнительные сидения.
На концерте, который по-

дарил зрителям незабываемые 
ощущения, большой интерес 
вызвали выступления победи-
тельницы II Республиканского 
телевизионного конкурса муга-
ма, ханенде Гюллю Мурадовой и 
дипломанта I Республиканского 
телевизионного конкурса муга-
ма, солиста Азербайджанского 
государственного театра оперы 
и балета, ханенде Илькина Ах-
медова.

Молодых и талантливых ис-
полнителей мугама сопрово-
ждали заслуженные артисты 
Сахиб Пашазаде на таре, Тогрул 
Асадуллаев — на кеманче, Чина-
ре Гейдарова — на каноне, Эмин 
Джабраилов — на нагаре, Фаган 
Алескеров — на балабане, Шафа 
Керимов — на уде.

Концерт, который наблюда-
ли около двух тысяч зрителей, 
продолжался два часа и был 
встречен аплодисментами.

АЗЕРТАДЖ

Грандиозный вечер мугама на Габалинском 
международном музыкальном фестивале
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— Господин посол, братские 
Азербайджан и Турция всег-
да находились рядом друг с 
другом. Две страны совместно 
реализуют энергетические и  
транспортные проекты миро-
вого масштаба. Наряду с этим, 
что бы ни случилось в наших 
странах, первыми на это ре-
агируют именно Турция или 
Азербайджан. С этой точки зре-
ния было бы интересно  узнать 
ваше мнение  о возникающих 
вызовах,  дружеских, братских 
связях, а также о событиях, 
произошедших в Турции 15 
июля.  Азербайджан в числе 
первых резко осудил попытку 
государственного переворота  в 
братской стране, заявил о недо-
пустимости насилия против из-
бранного народом правитель-
ства, демократии.

— Действительно, 15 июля 
Турция пережила самый крити-
ческий день в своей современной 
истории. События, произошед-
шие в этот день, были направле-
ны не против какой-либо поли-
тической партии или личности. 
Это была попытка предателей, 
нацелившихся, в полном смысле 
слова, на свержение конститу-
ционного строя, сокрушить Тур-
цию. С этой точки зрения нам 
эти события представляются 
как один из важных поворотных 
моментов в нашей современной 
истории.

Турецкая Республика предот-
вратила очень серьезную угрозу 
для демократии. Чуткость, со-
лидарность, проявленные дру-
гими странами в такой опасный 
момент, были для нас очень важ-
ны. Азербайджан, как  всегда, и 
на этот раз был рядом с братской 
Турцией. Однако больше чем де-
монстрация братской солидар-
ности в позиции Азербайджана 
была и другая особенность, ко-
торая может служить примером 
для всего мира. Это то, что Азер-
байджан однозначно встал на 
сторону демократии в Турции, ее 
конституционного строя, прин-
ципа принадлежности власти 
народу.  Я всегда подчеркиваю, 
что Азербайджан и Турция во 
всех ситуациях находятся рядом 
друг с другом. Однако в этом во-
просе Азербайджан преподал 
миру урок демократии. Азер-
байджан был на стороне правды 
и с первых минут продемонстри-
ровал прочную солидарность с 
Турцией.

Эта солидарность была не 
только на государственном 
уровне. Одновременно и народ, 
как всегда, выразил свою под-
держку. В ту ночь, около 3 часов, 
я вышел на улицу и обратился к 
собравшимся перед зданием по-
сольства  гражданам Турции и 
Азербайджана, выразил им свою 
признательность.  И наш народ, 
который вышел на площади в 
Турции, чтобы защитить власть, 
и наш Президент, и наш пре-
мьер-министр, и наш министр 
иностранных дел выразили при-
знательность Азербайджану за 
братскую поддержку и справед-
ливую позицию.

Эта солидарность,  как сказал 
уважаемый Президент Ильхам 
Алиев, еще раз продемонстри-
ровала, что наши двусторонние 
связи находятся на высочайшем 
уровне. Азербайджан и Турция 
реализуют проекты, имеющие 
огромное значение для региона. 
Есть Баку — Тбилиси — Джей-
хан, Баку — Тбилиси — Эрзу-
рум. Кроме того, мы реализуем 
TANAP, железнодорожный про-
ект Баку — Тбилиси — Карс. 
Реализуя эти проекты, Турция 

и Азербайджан, объединив воз-
можности, которыми они исто-
рически обладают,  добиваются 
серьезных успехов, а также соз-
дают благоприятные возмож-
ности не только для своих на-
родов, для нашей единой нации, 
но и для  других стран. Считаю, 
что наряду с демонстрацией 
братства двух стран, которое, в 
подлинном смысле слова, может 
служить примером для мира, 
это также является прекрасным 
образцом того, каких позитив-
ных результатов можно достичь, 
прагматично объединив свои 
возможности.

Вместе с тем этот пример 
важен в переживаемый в мире 
сложный период с точки зрения 
экономики, политики и безопас-
ности. В такое время необходи-
мо поступать именно так. Счи-
таю, что  объединение странами 
своих возможностей, как это 
сделали мы с Азербайджаном, 
достижение ими позитивных ре-
зультатов и для себя, и для всего 
мира было бы очень эффективно 
и полезно.

— Как вы объясните то, что  
террористический акт в аэро-
порту Ататюрк в Стамбуле, а 
затем попытка государствен-
ного переворота произошли 
сразу после нормализации от-
ношений Турции со странами 
региона? Как по-вашему, по-
зволяет ли это говорить о том, 
что и террористический акт в 
аэропорту Ататюрк, и попытка 
государственного  переворота 
были направлены против про-
цесса нормализации?

— Как террористический акт, 
так и попытка государственного 
переворота совпали по времени 
с проведением Турцией перего-
воров с Россией, в особенности 
с Израилем, для преодоления на-
пряженности в двусторонних от-
ношениях с этими странами. То 
есть, такая последовательность 
действительно есть. Однако, 
хотя исторически такая после-
довательность существует, тем 
не менее, не могу сказать, связа-
ны ли эти события друг с другом 
или нет. Как дипломат, посол 
Турции в Азербайджане, считаю, 
что этим должны заниматься ис-
следователи. Чтобы правильнее 
оценить данный  вопрос, думаю, 
было бы целесообразно воздер-
жаться от суждений. Поэтому, 
имея в виду такую вероятность, 
мы должны продолжать свою ра-
боту.

Премьер-министр Турции 
после назначения на должность 
сказал: как в стране, так и за ру-
бежом мы проявим конструк-
тивную волю для того, чтобы у 
нас стало больше друзей и мень-
ше врагов. Вновь напомнив ос-
новные параметры, выдвинутые 
нами в период возникновения 
напряженности как с Израилем, 
так и с Россией, и опираясь на 
прочные основы в отношениях с 
этим странами — благодаря тому, 
что и они предприняли те же 
шаги — мы сумели прийти к до-
говоренности и преодолели важ-
ное расстояние на пути развития 
наших двусторонних связей. Это 
крайне важно. Естественно, мы 
не хотим ограничивать это лишь 
Россией и Израилем. Наша цель 
заключается в том, чтобы Тур-
ция в соответствии со своими 
традиционными внешнеполити-
ческими принципами продолжа-
ла развивать отношения со все-
ми на конструктивной основе, 
путем обсуждения разногласий.

Теракт в аэропорту Ататюрк 
— не первый. К сожалению, как 
в прошлом, так и недавно в Тур-

ции было совершено несколько 
террористических актов. Все это 
вам хорошо известно. Во время 
этих террористических актов 
Азербайджан продемонстри-
ровал мощную солидарность с 
нами. Здесь следует обратить 
внимание на то, что все это — 
проблемы, касающиеся не толь-
ко Турции. Мы видели атаки, 
совершенные во Франции, США, 
Ираке, Пакистане, Бангладеш, 
Бельгии, Германии. Сегодня мир 
охватила мощная волна террора. 
Турция расположена в чувстви-
тельном регионе, поэтому стра-
дает от этого больше всех. Одна-
ко мы столкнулись с проблемой, 
вызывающей озабоченность не 
только Турции, но и всех стран, 
всего человечества. Эти реалии 
надо видеть.

Хотел бы, чтобы азербайд-
жанские братья обратили более 
пристальное внимание на сле-
дующий вопрос. В настоящее 
время во всех аэропортах, ту-
ристических регионах, важных 
стратегических объектах Турции 
принимаются очень серьезные 
меры безопасности. С этой точ-
ки зрения в Турции нет причин 
для беспокойства. Они могут 
провести сезон летних каникул в 
туристических регионах Турции 
в спокойной обстановке.

Необходимо отметить и то, 
что с терроризмом должна ве-
стись серьезная борьба. Попытка 
государственного переворота, 
совершенная в Турции 15 июля, 
— абсолютно другой вопрос. Это 
тоже своего рода террористи-
ческая деятельность. Однако в 
совершенно другом измерении. 
Вам прекрасно известны про-
цессы в этой сфере. Благодаря 
тому, что наш народ вышел на 
улицы, попытка переворота 
была предотвращена. Более того, 
в результате этой попытки, пре-
следующей цель уничтожить де-
мократию в Турции, наоборот, 
победу одержала демократия. 
Турецкий народ, отстоявший 
демократию, проявил сильную 
волю. Я не случайно использовал 
выражение «турецкий народ». 
Люди сплотились независимо 
от партийной принадлежности. 
За день до этих событий на вну-
триполитической арене Турции 
велись очень серьезные споры, 
обсуждения, а с 15 июля каждую 
ночь в наших городах проходят 
очень большие мероприятия под 
названием «демократические 
бдения». На этих мероприяти-
ях можно видеть больше флаги 
Турции. На них вы не увидите 
лозунгов политических партий, 
выдвижение на передний план 
какой-либо конкретной идеоло-
гии. Вся наша нация, граждане 
Турецкой Республики, руковод-
ствуясь идеей «единая Родина, 
единое государство», вместе от-
стояли государство. Это свиде-
тельствует о том, что демократия 

в Турции, пройдя через данные 
процессы, в полном смысле сло-
ва, укрепилась.

Правда, были шехиды, про-
изошли печальные события. Вы-
зывает сожаление, что попыт-
ка переворота была совершена 
группой предателей Родины, 
свивших гнездо внутри Воору-
женных сил Турции, историче-
ски являющихся источником на-
шей гордости. Однако, как мы 
всегда говорим, Вооруженные 
силы Турции всегда будут оста-
ваться источником нашей гор-
дости. Необходимые меры при-
нимаются и будут приниматься. 
Чистка проводится не только в 
Вооруженных силах, но и во всех 
государственных структурах. 
Турция выйдет из этих процес-
сов, укрепив демократию, опре-
делив и устранив систематиче-
ские ошибки, и продолжит свой 
путь.

28 июля состоялось заседа-
ние Высшего военного совета. В 
наших Вооруженных силах про-
изошли новые назначения. Не-
смотря на то, что с событий 15 
июля прошло немного времени, 
Турция предпринимает серьез-
ные шаги и в Вооруженных си-
лах, и решает систематические 
проблемы. Усилившись, мы про-
должим наш путь. Пусть никто в 
этом не сомневается.

— В настоящее время в 
Турции принимаются реши-
тельные меры по выявлению 
членов террористической орга-
низации Фетхуллаха Гюлена. В 
стране объявлено чрезвычай-
ное положение сроком на три 
месяца. Чем это обусловлено и 
какие меры планируется при-
нять в период чрезвычайного 
положения? Вообще, как по-
влияли попытка государствен-
ного переворота 15 июля и по-
следующие процессы на жизнь 
страны, в частности на эконо-
мику и туризм?

— Объявление чрезвычай-
ного положения в Турции по-
сле попытки государственного 
переворота естественно. Чрез-
вычайное положение — это 
мера, отраженная в Конститу-
ции Турецкой Республики, ко-
торая может быть объявлена 
правительством в определенных 
условиях. Наше правительство, 
основываясь на этом, приняло 
решение о применении чрезвы-
чайного положения. Объявление 
чрезвычайного положения не 
противоречит международным 
договорам, к которым присоеди-
нилась Турция. Турция — одна 
из стран, подписавших Европей-
скую конвенцию о защите прав 
и основных свобод человека. В 
этой Конвенции отражено поло-
жение о принятии государством 
необходимых мер в случае воз-
никновения чрезвычайной си-
туации. Таким образом, приняв 
это решение, мы не совершили 

ошибочного шага ни с точки 
зрения внутреннего права, ни с 
точки зрения международных 
договоров. Турция — правовое, 
демократическое государство и 
предпринимает и продолжает 
предпринимать все шаги в рам-
ках этих принципов.

Хотел бы особо подчеркнуть, 
что принимаемые Турцией меры 
особенно на Западе комменти-
руются сквозь крайне ошибоч-
ную призму. А ведь Турция не 
единственная страна в мире, в 
которой объявлено чрезвычай-
ное положение. Когда Турция 
приняла решение об этом? Тур-
ция приняла это решение, когда 
определенная группа внутри на-
ших Вооруженных сил подвергла 
бомбардировке наш парламент, 
когда в стране, можно сказать, 
возникла  угроза гражданской 
войны. Мы не приняли это ре-
шение после террористической 
атаки в аэропорту Ататюрк. Не 
приняли и после террористи-
ческих актов, совершенных ра-
нее. Посмотрите, во Франции 
произошли террористические 
атаки. Разумеется, последствия 
террористических актов ужас-
ны и пусть никто не думает, что 
я придаю этому недостаточно 
значения. Мы полностью соли-
дарны в этом вопросе с народом 
Франции, а также со всеми, кто 
подвергся террористическим 
атакам. Однако для сравнения с 
точки зрения чрезвычайного по-
ложения хотел бы сказать, что 
Франция посчитала необходи-
мым объявить его после терро-
ристических атак. Более того, 
продлевает срок чрезвычайного 
положения. А это означает, что 
государства могут применить 
чрезвычайное положение как 
средство борьбы с угрозами раз-
личного масштаба, которым они 
подверглись. Франция сдела-
ла это после террористических 
атак. Мы не сделали этого после 
терактов. Однако сочли необхо-
димым объявить чрезвычайное 
положение для предотвращения 
попытки, нацеленной на уничто-
жение конституционного строя. 
Как я уже говорил, мы принима-
ем необходимые меры, руковод-
ствуясь соображениями право-
вого государства.

Каковы предпринимаемые 
нами меры и цель чрезвычайного 
положения — все это очень про-
сто. Пользуясь случаем, хотел бы 
еще раз заверить азербайджан-
ских братьев в том, что эти меры 
ни в коем случае не направлены 
на ограничение, создание допол-
нительных препятствий для по-
ездок их и граждан других стран 
в Турцию, въезда в страну или 
выезда из нее и пр. Мы объявили 
чрезвычайное положение, чтобы 
оперативнее и действеннее вести 
борьбу с террористической ор-
ганизацией Фетхуллаха Гюлена. 
Уважаемый премьер-министр в 

связи с этим отметил, что мы, как 
государство, объявили чрезвы-
чайное положение против себя, 
чтобы принимаемые меры были  
более действенными. Борьба с 
террористической организаци-
ей Фетхуллаха Гюлена, прово-
димая на основе постановлений 
Кабинета Министров, реши-
тельно продолжается, системно 
предпринимаются необходимые 
шаги. В качестве примера можно 
привести передачу Сил жандар-
мерии и Береговой охраны в со-
став Министерства внутренних 
дел. Продолжая эти меры, Тур-
ция преследует цель сохранить 
правовое государство, демокра-
тию. Мы продолжим деятель-
ность в этой сфере.

Что касается влияния про-
изошедшего на туризм, то, раз-
умеется, со стороны кажется, 
что террористические акты или 
попытка государственного пе-
реворота могут вызвать беспо-
койство у людей, даже у наших 
азербайджанских братьев, кото-
рые лучше всех знают Турцию.  
Я воспринимаю это нормально. 
Однако я хотел бы отметить еще 
один вопрос, который должен 
восприниматься столь же нор-
мально: прекрасно, что прини-
маемые нами меры действенны, 
необходимы и, таким образом, 
жизнь в Турции вернулась в 
прежнее русло.

В связи с последними терро-
ристическими актами в мире в 
сфере туризма и так ощущается 
застой. Как известно, до про-
ведения чемпионата Европы по 
футболу предполагалась низкая 
туристическая активность. Вы-
сказывались также предположе-
ния о снижении туристического 
потока во время Олимпийских 
игр в Бразилии. В связи с напря-
жением в отношениях с Россией, 
введенным ею эмбарго наблю-
далось сокращение количества 
российских туристов, посещаю-
щих Турцию. Однако неизменно 
то, что Турция — очень важное 
туристическое направление и 
страна, обладающая большой 
конкурентоспособностью с точ-
ки зрения инфраструктуры, 
возможностей, качества услуг, 
предлагаемых туристам. Мы 
предлагаем эти возможности 
и услуги всему миру во главе 
с нашими азербайджанскими 
братьями. Хотел бы, чтобы азер-
байджанские братья были увере-
ны в этом.

— Несколько дней назад на 
пресс-конференции, проведен-
ной после заседания Кабинета 
Министров Турции, премьер-
министр Бинали Йылдырым 
сообщил, что на встрече с ли-
дерами политических партий 
были обсуждены вопросы пер-
воначальных изменений в Кон-
ституции. Что предусматри-
вают эти изменения? Вообще, 
каковы основные цели широко-
масштабных конституционных 
изменений, перехода к прези-
дентской системе?

— Как известно, эти вопро-
сы в течение длительного вре-
мени являются основной темой 
обсуждений в Турции. У наших 
политических партий различные 
мнения по этим вопросам. Од-
нако есть и общая позиция. Она 
состоит в том, что все в Турции 
сходятся во мнении о необходи-
мости пересмотра Конституции. 
Ведь нынешняя Конституция 
была подготовлена после военно-
го переворота 1980 года, на про-
тяжении многих лет в нее вно-
сились изменения. Это похоже 
на регулярный ремонт старого 
здания. Исправляешь некоторые 
места, однако система в целом 
работает неважно и устранить 
полностью основные пробле-
мы невозможно. С этой точки 
зрения считаю, что, в целом, все 
круги в Турции признают необ-

ходимость внесения изменений в 
Конституцию.

Однако дальше сложнее. В 
связи с положениями, кото-
рые предполагается включить 
в Конституцию, естественно, 
возникают различные мнения. 
С другой стороны, проводятся 
обсуждения по вопросу о пере-
ходе на президентскую систему, 
идея которого поддерживается  
правительством Турции как на-
зревшая необходимость. На са-
мом деле эти споры не новы, они 
существовали и в прошлом, и 
эти вопросы озвучивались в свое 
время различными политически-
ми партиями. Безусловно, все это 
взаимосвязано. В случае перехо-
да к президентской системе это 
обусловит некоторые изменения.

Между нашими политически-
ми партиями все еще не достигну-
то согласия по президентской си-
стеме. Вместе с тем, единогласно 
принимается вопрос важности 
принятия мер для более эффек-
тивной работы государственной 
системы в Турции. После собы-
тий 15 июля  премьер-министр 
встретился с руководителями 
оппозиционных партий, наш 
уважаемый Президент принял 
лидеров политических партий, в 
результате чего была достигнута 
договоренность  о возобновле-
нии приостановленной деятель-
ности, связанной с конституци-
онными преобразованиями. Это 
то, что касается более долговре-
менных и широкомасштабных 
вопросов, связанных с измене-
ниями Конституции. Кроме того, 
премьер-министр рассказал об 
общей деятельности, связанной 
с некоторыми вопросами, согла-
сие по которым будет достигнуто 
в более короткий срок. Однако  
какие вопросы это охватывает, 
пока не раскрывается.

Необходимо отметить, что 
после 15 июля люди в Турции 
стали говорить: «Когда речь идет 
о судьбе Родины, другие вопросы 
не имеют значения». Все полити-
ческие партии продемонстриро-
вали общую волю к сохранению 
демократии. Все как один — и 
наши граждане, и политические 
партии выступили против изме-
нения конституционного строя 
путем вооруженного государ-
ственного переворота. Была про-
явлена общая воля и в вопросе 
борьбы с террористической ор-
ганизацией Фетхуллаха Гюлена. 
Думаю, что изменения, которые 
будут внесены в Конституцию 
в ближайшее время, охватят эти 
вопросы.

Самое главное, после попыт-
ки государственного переворота 
в Турции на внутриполитической 
арене наблюдается смягчение. 
Лидеры политических партий 
адресуют друг другу позитивные 
послания. Наше общество выра-
жает удовлетворение подобной 
позитивной панорамой. Прези-
дент Реджеп Тайип Эрдоган как 
глава государства рад этому. Этот 
конструктивная атмосфера вну-
три страны создаст возможность 
для проведения обсуждений о 
Конституции на более здоровой 
почве. Это также прекрасный 
пример с точки зрения уровня 
нашей демократии. Иншаллах, 
опираясь на такую конструк-
тивную основу, мы успешно за-
вершим конституционные пре-
образования, являющиеся очень 
важным и сложным процессом.

В заключение хочу выразить 
признательность всем нашим 
азербайджанским братьям. Осо-
бо хотел бы отметить, что в ту 
ночь азербайджанские братья 
испытали те же  волнение и бес-
покойство, которые чувствовали 
мы у себя  дома. Для меня это 
особенно ценно. И я благодарен 
азербайджанскому народу за это.

АЗЕРТАДЖ

Исмаил Алпер Джошгун: «15 июля ночью 
азербайджанский народ был рядом с нами»

Посол Турции в Азербайджане Исмаил Алпер Джошгун дал 
эксклюзивное интервью АЗЕРТАДЖ в связи с попыткой госу-
дарственного переворота, совершенной 15 июля, и последую-
щими процессами. Представляем вниманию читателей данное  
интервью.
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В журнале Visions of 
Azerbaijan опубликована 
статья редактора журнала 
Яна Пеарта «Мультикульту-
ральный человек с особой 
миссией» о деятельности 
известного израильского 
эксперта в области междуна-
родных отношений, главы 
представительства Бакин-
ского международного цен-
тра мультикультурализма в 
Израиле Арье Гута.
«Арье Гут — один из самых 

самоотверженных и известных 
авторов, который пишет на 
темы, связанные с Азербайджа-
ном — в частности, о событиях 
и последствиях агрессии Ар-
мении, и для многих западных 
читателей это может показаться 
странным. Откуда такой энту-
зиазм в отношении мусульман-
ской страны у известного граж-
данина Государства Израиль? 
Вы можете подумать, что один 
из возможных ответов предпо-
лагает корыстную мотивацию, 
однако, когда кто-то на это на-
мекает, Гут со смехом отвечает: 
«У меня есть и дом, и достаточ-
но хорошая зарплата, и даже две 
машины, и огромная безгранич-
ная любовь к Азербайджану!», 
— отмечает автор статьи.

Ян Пеарт отмечает в статье, 
что у любви Гута к Азербайд-
жану есть своя история. «Арье 
Гут родился в Баку около 40 
лет назад, окончил и препода-
вал в Бакинском государствен-
ном университете (факультет 
«международные отношения»). 
В 2000 году репатриировался в 
Израиль, у него есть дом, семья 
— жена работает медицинским 
менеджером. Сам он является 
проектным менеджером в обла-
сти высоких технологий.

Гут отмечает, что есть боль-
шая разница между евреями — 
выходцами из Азербайджана и 
другими эмигрантами: «В Из-
раиле у нас есть евреи из разных 
стран — наша страна подобна 
Организации Объединенных 
Наций, — но евреи из Азер-
байджана почти все говорят о 
своей любви к родине. Другие 
эмигранты очень редко вспо-
минают и практически не хотят 
вспоминать страны своего исхо-
да. Однако евреи Азербайджана 
практически постоянно говорят 
и вспоминают Баку. Вы знаете, 
в Советском Союзе, в 60—70-е 
годы ХХ века, Баку был очень 
мультикультуральным и интер-
национальным городом. Здесь 
жили вместе азербайджанцы, 
армяне, евреи, русские. Я пом-
ню, что многие люди не знали 
и даже не интересовались, кто 
какой национальности. Мно-
гие армяне здесь жили очень 
хорошо, они практически были 
представлены во всех государ-
ственных организациях, сферах 
жизни, эшелонах советской вла-
сти», — подчеркивает Арье Гут.

«Я израильтянин, я люблю 

Израиль, я люблю еврейский на-
род, но в то же время я люблю 
мою родину — Азербайджан и 
азербайджанский народ. Я лю-
блю азербайджанскую землю, 
потому что мой отец родился 
и вырос здесь, сделал карьеру 
великолепного и талантливо-
го телевизионного режиссера. 
Моя мама родилась в Украи-
не. В конце 60-х годов ХХ века 
в Украине у нее из-за фактора 
антисемитизма были трудности 
с поступлением в университет. 
Она приехала в Баку, так как ее 
тетя, которая жила здесь, убе-
дила ее в том, что здесь ей будет 
хорошо. Азербайджанцы — до-
брый, гостеприимный, отзывчи-
вый народ, и евреи, как и другие 
народы, прекрасно чувствуют 
себя здесь. Моя мать поступила 
в университет, а потом имен-
но в Баку она встретила моего 
отца, и они создали семью. У 
нее не было никаких националь-
ных проблем здесь, потому что 
еврейский народ, как все про-
живающие здесь народы, всег-
да были неотъемлемой частью 
азербайджанского общества.

Например, министр здраво-
охранения в Азербайджанской 
Демократической Республике 
был евреем — Евсей Гиндес. Ди-
ректором Центрального банка 
в АДР был Марк Михаилович 
Aбергуз, тоже представитель ев-
рейского народа. И это было в 
1918 году! Я горжусь этим исто-
рическим фактом», — с гордо-
стью подчеркивает Арье Гут.

Ян Пеарт отмечает, что все-
го лишь две минуты общения с 
Арье Гутом подтверждают, что у 
этой личности есть своя особая 
миссия в жизни, которая при-
водится в движение с помощью 
воли и стремления, для того 
чтобы правда об Азербайджа-
не стала известной и понятной. 
Арье активно и тесно работает 
с азербайджанской горско-ев-
рейской общиной города Акко 
в котором проживают 45.000 че-
ловек, из них 14.000 — выходцы 
из Азербайджана.

«Мой путь — это популяри-
зация и продвижение Азербайд-

жана на академическом уровне, 
это тесное сотрудничество и 
партнерство с израильскими 
средствами массовой информа-
ции. Я часто публикую статьи в 
американской еврейской прессе, 
в израильских газетах Haaretz, в 
Jerusalem Post... В Азербайджа-
не очень хорошие отношения с 
еврейской общиной. Здесь есть 
горские евреи и европейские ев-
реи — ашкенази .... Я — европей-
ский еврей, но у нас хорошие от-
ношения с горскими евреями... 
Несколько дней назад я посетил  
в Шехидляр хиябаны могилу 
Альберта Агарунова, Нацио-
нального Героя Азербайджана, 
командира танка — он является 
символом дружбы между Азер-
байджаном и Израилем, между 
азербайджанским и еврейским 
народами... И эти великолепные 
отношения наших народов мож-
но наблюдать на всех уровнях 
азербайджанского общества», 
— отметил Гут.

Говоря о работе в израиль-
ском городе Акко, Арье отметил, 
что на сегодняшний день созрел 
план создания там Азербайд-
жанского дома. «Такую идею 
предложил наш друг — мэр го-
рода Акко  Шимон Ланкри после 
посещения Азербайджана. Мы 
ездили в Губу, в Красную Слобо-
ду, которая является еще одним 
символом хороших отношений 
и дружбы между Азербайджа-
ном и еврейским народом. Мы 
хотим в этом Азербайджанском 
доме создать Музей истории 
Азербайджана с постоянной 
экспозицией, посвященной акту 
геноцида Ходжалы и Альберту 
Агарунову. Я предложил улицу, 
где будет находиться Азербайд-
жанский дом, назвать именем 
Альберта Агарунова».

Как пишет автор статьи, боль 
кровавого акта геноцида в Ход-
жалы постоянно в душе Арье 
Гута. Он несколько раз встре-
чался со свидетелями, остав-
шимся в живых. Не будет покоя, 
пока мир не признает, что там 
произошло и справедливость не 
восторжествует. «Для меня кро-
вавая резня в Ходжалы — это не 

только боль азербайджанского 
народа... Помню, когда в первый 
раз в Израиле мы начали про-
водить акции Justice for Khojaly, 
инициатором которых является 
вице-президент Фонда Гейдара 
Алиева Лейла Алиева, нам очень 
помогла депутат парламента 
Ганира Пашаева. Я позвонил и 
сказал ей, что у меня о Ходжалы 
нет никакой информации на ан-
глийском языке и попросил по-
мочь. Она помогла, и мы смогли 
дважды организовать в Изра-
иле крупные мероприятия, по-
священные страшной кровавой 
резне в Ходжалы. Мы должны 
постоянно работать с учеными и 
средствами массовой информа-
ции по этому вопросу. Тут много 
вариантов. Например, возьмем 
судьбу Дурдане Агаевой, моло-
дой девушки, бывшей 8 дней в 
страшном армянском плену... 
Она посетила Калифорнию. 
Американские евреи с душой 
принимали ее, она выступала в 
еврейской синагоге, говорила о 
Ходжалы, рассказывала о своей 
судьбе и судьбе заложников, за-
хваченных армянами. Не стоит 
ограничиваться научными кру-
гами и средствами массовой ин-
формации», — отметил израиль-
ский эксперт.

Во время общения мне ста-
ло ясно, что у Арье постоянно 
возникают новые идеи — это 
понятно, он родом из творче-
ской семьи. Арье сказал: «Мой 
отец был ведущим режиссером 
общес твенно-политических 
программ на Азербайджанском 
телевидении в течение 35 лет. 
Сегодня он живет в Израиле, 
со мной. Около 8 месяцев назад 
я сказал ему: «Папа, у нас есть 
большой шанс написать роман 
о Ходжалы». Мой отец был в 
Ходжалы за 2 месяца до крова-
вой резни. Папа подумал, и мы 
решили написать роман.  Это 
будет правда о Ходжалы с из-
раильской точки зрения... Мой 
отец был одним из известных 
документалистов в Азербайд-
жане. Если вы посетите велико-
лепный по своей красоте Музей 
ковра в Баку, можете увидеть до-
кументальный фильм о Лятифе 
Керимове, снятый моим отцом. 
Я несколько раз посещал дом 
этого великого мастера во время 
сьемок документального филь-
ма», — вспоминал Гут.

«Арье рассказывал мне инте-
ресные моменты будущего рома-
на, который писали вместе отец 
и сын, — человеческая история 
с элементами новейшей истории 
страны и ее еврейской общины. 
Читатели должны знать, что 
это не последний проект Арье, 
который с большой страстью и 
большим рвением стремится до-
нести до мира правду об Азер-
байджане», — резюмирует Ян 
Пеарт.

АЗЕРТАДЖ

12 июля 2016 г. Междуна-
родный суд в Гааге удовлет-
ворил иск филиппинских 
властей и постановил, что 
КНР не имеет «историче-
ского права» на спорные 
территории в Южно-Ки-
тайском море. Власти 
Китая, в свою очередь, 
решение суда не признали 
и выполнять его не наме-
рены. Стоит ли ожидать 
нарастания напряженно-
сти в регионе, или Китай и 
Филиппины смогут догово-
риться о компромиссе?

Решение Международного 
суда в Гааге по иску Филиппин, 
успешно оспоривших китай-
ские притязания на акваторию 
Южно-Китайского моря, несо-
мненно, осложнит положение 
КНР в Юго-Восточной Азии 
и приведет к усилению давле-
ния США и Японии на Китай 
под предлогом «соблюдения 
международного права». След-
ствием этого может стать рост 
американской и китайской во-
енной активности в регионе. 
Это, в свою очередь, вызовет 
нарастание напряженности, 
в том числе повысит вероят-
ность возникновения воору-
женного конфликта.

В то же время решение суда 
может и открыть пути для раз-
решения территориальных 

споров в Южно-Китайском 
море на основе компромисса. 
Президент Филиппин Родриго 
Дутерте уже не раз ясно давал 
понять, что намерен использо-
вать решение суда в качестве 
отправной точки для нового 
раунда переговоров с Пеки-
ном. Его готовность к диалогу 
с КНР уже вызвала определен-
ную обеспокоенность у Токио 
и Вашингтона. Филиппины 
ждали решения суда, чтобы на-
чать торг на максимально вы-
годных условиях.

Переговоры, которые 
Р.Дутерте после решения суда 
сможет вести с позиции силы, 
потенциально сулят Филип-
пинам огромные выгоды: для 
китайцев, очевидно, сейчас 
лучше просто «купить» выход 
из невыгодного политическо-
го положения. Р.Дутерте еще 
на этапе своей предвыборной 
кампании указывал на готов-
ность обменять уступки по 
проблеме Южно-Китайского 
моря на банальные инфра-
структурные инвестиции. Он 
обещал, что если Китай решит-
ся за шестилетний срок по-
строить на Филиппинах желез-
ные дороги, то он «замолчит» 
по поводу морского террито-
риального спора.

Такая позиция естественна 
и логична для популистского 
политика, опирающегося на 
поддержку бедной, непривиле-
гированной части населения. 
Вместо затяжной, бесперспек-
тивной и затратной (учитывая 
роль китайской экономики в 

регионе) борьбы с Китаем за 
бесполезные рифы и скалы с 
весьма скромным объемом до-
казанных ресурсов Р.Дутерте 
после решения суда может 
добиться от китайцев весьма 
крупных экономических усту-
пок. Это позволит создать но-
вые производства, расширить 
многочисленные узкие места 
филиппинской инфраструкту-
ры и обеспечить политическое 
будущее президента.

Kитайцы подают сигналы 
о своей готовности к торгу. 
Однако итогом любого ком-
промисса будет усиление стра-
тегических позиций КНР в 
Юго-Восточной Азии и рост 
китайского влияния на страны 
АСЕАН в обмен на всего лишь 
деньги, в чем не заинтересова-
ны ни США, ни Япония. Учи-
тывая нестабильный характер 
филиппинской внутренней 
политики и ее открытость 
внешнему влиянию, нельзя 

исключать, что переговорный 
процесс будет сорван или при-
мет затяжной характер.

В целом Филиппины и в 
еще большей степени другие 
страны АСЕАН, включая Вьет-
нам, не нацелены на то, чтобы 
загнать китайцев в угол или 
заставить их в одностороннем 
порядке отказаться от своих 
притязаний и позиций в от-
ношении Южно-Китайского 
моря — они слишком хорошо 
понимают, что это невозмож-
но. Политика стран — членов 
АСЕАН состоит в постоянном 
маневрировании между вели-
кими державами и торге. Не-
обратимая конфронтация с 
одной сверхдержавой означает 
полную зависимость от дру-
гой, и это их пугает. Они не до-
веряют Соединенным Штатам 
почти в той же степени, что и 
Китаю.

Эта закономерность каса-
ется даже формальных союз-
ников США в регионе. Доста-
точно посмотреть на заявление 
МИД Сингапура после реше-
ния суда, где не содержится и 
намека на поддержку позиции 
одной из сторон. Исключение 
составляют беднейшие страны 
альянса, такие как Камбоджа 
и Лаос, попавшие под опреде-
ляющее китайское влияние, 
и этот фактор отражается на 
способности АСЕАН к прове-
дению последовательной по-
литики.

США и Япония заинтере-
сованы в том, чтобы использо-
вать решения суда для изоля-

ции КНР и ослабить тем самым 
китайское влияние в регионе, а 
также сформировать единый, 
относительно спаянный блок 
стран, противостоящий китай-
ской «агрессии и нарушениям 
международного права». Та-
ким образом, сейчас решается 
не вопрос обладания рифами, 
скалами и правами на окру-
жающую акваторию, а вопрос 
места Китая в региональной 
политике.

Слишком поспешные, жест-
кие, необдуманные шаги могут 
привести Китай к изоляции. 
С другой стороны, демонстра-
ция слабости перед лицом аме-
риканского давления может 
иметь еще более губительные 
последствия. К ослаблению ав-
торитета в регионе добавится 
уничтожение репутации ки-
тайского правительства в гла-
зах собственного населения. 
Решение суда и сопутствующие 
действия США уже вызвали 
рост патриотических и наци-
оналистических настроений 
среди китайцев. Китайские 
интернет-цензоры вынуждены 
заняться непривычным делом 
— удалением из социальных 
сетей призывов к войне.

Китай должен будет, с од-
ной стороны, демонстриро-
вать готовность к диалогу с 
соседями по региону, а с дру-
гой — подчеркивать свою силу, 
решимость и готовность при 
необходимости идти до кон-
ца. Именно этой цели служи-
ли крупные военные учения в 
Южно-Китайском море, про-
должавшиеся несколько дней 
и завершившиеся накануне 
объявления решения гаагского 
арбитража. В учениях с боевой 
стрельбой участвовали авиа-
ция, надводные корабли, под-
водные лодки и береговые ра-
кетные части. Китай в полной 
мере продемонстрировал свой 
мощный боевой потенциал в 
данном районе. Демонстрации 
твердости позиции служат и 
жесткие заявления китайского 
правительства после решения 
суда. Вполне возможно, что 
Китай реализует свое обеща-
ние и создаст в ближайшее вре-
мя идентификационную зону 
ПВО в Южно-Китайском море, 
подобно тому, как это было 
сделано в Восточно-Китайском 
море.

Конфликт не входит в планы 
ни одной из сторон, но ситуа-
ция опасна. Слишком активное 
американское «патрулирова-
ние по обеспечению свободы 
судоходства», в особенности 
попытки летать прямо над ки-
тайскими островами или во-
йти в 12-мильную зону вокруг 
них, вполне могут привести к 
вооруженному инциденту. Это 
реальная угроза, на которую в 
той или иной степени придется 
реагировать всем. Отсидеться 
в стороне не получится.

Эльсевер АБДУЛЛАЕВ

Visions of Azerbaijan: «Мультикультуральный 
человек с особой миссией»

Южно-Китайское море — 
Гаагский суд и военная 
напряженность

Решение международного суда в Гааге по иску 
Филиппин, успешно оспоривших китайские 
притязания на акваторию Южно-Китайского моря, 
несомненно, осложнит положение КНР 
в Юго-Восточной Азии и приведет к усилению 
давления США и Японии на Китай под предлогом 
«соблюдения международного права»

В рамках проекта «Охрана кавказских ле-
опардов» Общественным объединением (ОО) 
IDEA, Азербайджанским представительством 
Всемирного фонда охраны природы (WWF) 
и Республиканским центром экологического 
воспитания и опыта (РЦЭВО) при Министер-
стве образования был организован экологиче-
ский летний лагерь «Защитим леопардов!».

Как сообщили в пресс-службе ОО IDEA, 

летний лагерь, в котором приняли участие 
более 70 школьников из Масаллинского, Аста-
ринского и Лянкяранского районов, был орга-
низован в селе Гариблар Масаллинского рай-
она.

Согласно сообщению, основная цель лет-
него лагеря заключается в информировании 
школьников, проживающих недалеко от мест 
обитания кавказских леопардов, об этом уни-

кальном представителе животного мира и 
пропаганде его охраны.

В экологическом лагере  школьники по-
лучили подробную информацию об образе 
жизни леопардов, ареале их распространения, 
значении этих животных, а также приняли 
участие в различных экологических исследо-
ваниях, викторинах и конкурсах.

АЗЕРТАДЖ

В Масаллы был организован летний экологический лагерь 
«Защитим леопардов!»
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Актуально
Вторая часть Международного музыкального 
фестиваля «Жара» — на Первом канале России

Сегодня  Первый ка-
нал России показывает  
второй день Междуна-
родного музыкального 
фестиваля «Жара», 
состоявшегося в бакин-
ском Центре отдыха See 
Breeze.

Напомним, что в фе-
стивале приняли уча-
стие Григорий Лепс, По-
лад Бюль бюльоглу, Филипп 
Киркоров, Стас Михайлов, 
Полина Гагарина, Владимир 
Пресняков, Нюша, Леонид 
Агутин, Сергей Лазарев, 
Тимати, «A-Студио», Нико-
лай Басков, Валерия, Ани 
Лорак, Эмин, Алексей Во-
робьев, MBAND, дуэт Потап 
и Настя, Зульфия Ханбаба-
ева, Тунзаля Агаева, груп-
па «Раст», Семра Рагимли, 
Бурито, группа A-DESSA, 
Джиган, Светлана Лобода, 
Ева Польна, Томас Нэвер-
грин, Влад Соколовский, 
Юлиана Караулова и многие 
другие артисты. Фестиваль 

стал важным культурным 
событием в жизни не только 
Азербайджана, но и России.

Около 70 российских 
СМИ  — Lifenews, «Сплет-
ник», Woman, 7days, Hello, 
Starhit, Woman’s day, OK!, 
Peopletalk, Комсомольская 
правда» и другие,  социаль-
ные сети рассказали о  фе-
стивале «Жара».  Фотогра-
фии и интересные данные о 
фестивале  в хорошем смыс-

ле слова заполонили глав-
ные страницы СМИ и соци-
альных сетей. В материалах 
подчеркивалось, что  этот 
фестиваль, превратившись 
в настоящий музыкальный 
праздник,  надолго останется  
в памяти как участников, так 
и  гостей.  Приятная атмос-
фера в Баку, климат, море, 
кухня, прекрасные условия 
сделали фестиваль запоми-
нающимся и  незабываемым. 

Один из организаторов Сер-
гей Кожевников  в интервью 
российским СМИ выразил 
искреннюю признательность 
Президенту Ильхаму Алиеву 
и  его семье  за поддержку 
фестиваля.

Этот фестиваль, органи-
заторами которого являются 
певец и композитор Эмин, 
заслуженный артист России 
Григорий Лепс, основатель 
«Русского радио» и пре-

мии «Золотой граммофон» 
Сергей Кожевников,  во-
шел в историю как еще одно 
успешное международное 
культурное мероприятие, 
проходившее  в Азербайджа-
не. Проведение этого гран-
диозного  фестиваля  вновь 
продемонстрировало широ-
кие возможности Азербай-
джана в организации подоб-
ных мероприятий.

АЗЕРТАДЖ

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 2 августа в разные годы
О чем писал БР 2 августа. 
По материалам архива газеты.

А
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AZAL объявляет о старте новой акции 
на рейсах из Баку в Берлин и обратно

ЗАО «Азербайджанские 
Авиалинии» (AZAL) объяв-
ляет о старте новой акции 
на рейсах из Баку в Берлин 
и обратно.

Как сообщили в пресс-
службе AZAL, участники про-
граммы AZAL Miles, которые 
приобретут авиабилет по выше-
указанному маршруту на полеты 
в период с 6 сентября по 29 октя-
бря 2016 года, смогут заработать 
в два раза больше статусных и 
путевых баллов.

Прямые перелеты по марш-
руту Баку — Берлин — Баку про-
должат выполняться два раза в 
неделю — по вторникам и вос-
кресеньям. Вылет из Междуна-
родного аэропорта Гейдар Алиев 
в 07.00 утра по бакинскому вре-
мени, прибытие в Международ-
ный аэропорт Тегель — в 09.55 
по местному времени. Вылет из 
Берлина — в 10.55 по местному 
времени, прилет в Баку — в 17.25 
по бакинскому времени. Кроме 
того, с 30 октября, с вступлением 

в силу зимнего расписания, по-
леты по данному маршруту бу-
дут продолжены.

Авиабилеты можно забро-
нировать и приобрести в кассах 
AZAL, на сайте www.azal.az, а 
также в официальных агентствах 
авиакомпании. Для автоматиче-
ского зачисления баллов, при по-
купке авиабилета следует в соот-
ветствующем поле указать свой 
номер участника AZAL Miles.

Подробная информации 
о бонусной программе AZAL 
Miles представлена на сайте ави-
акомпании: https://www.azal.az/
ru/azal-miles/miles-programme. 
Для тех, кто еще не является 
участником программы, пред-
лагаем пройти регистрацию по 
ссылке: http://ffj2.loyaltyplus.aero/
j2loyalty/register.jsf?lang=ru

По вопросам приобретения 
авиабилетов и для получения 
подробной информации необхо-
димо обращаться по телефонам: 
(+99412) 598-88-80; *8880; e-mail: 
callcenter@azal.az.

АЗЕРТАДЖ

Решение Совета мусульманской лиги Индии

1946 г.
ДЕЛИ. (ТАСС). Всеиндийский Совет    мусульман-

ской лиги единогласно постановил не участвовать в ра-
боте Учредительного собрания и полностью отклонить 
план английской миссии.

В другой резолюции Совет заявляет, что он считает 
сейчас единственным выходом для мусульман переход 

к непосредственной активной борьбе за Пакистан (т.е. 
самостоятельное мусульманское государство) и за из-
бавление от английского рабства. Лига призывает му-
сульман сплотиться вокруг нее и уполномочивает рабо-
чий комитет разработать программу активной борьбы и 
решить, когда ее начать. Одновременно лига призывает 
мусульман отказаться от всех титулов и званий, данных 
им английским правительством.

Тут же на заседании Совета виднейшие деятели лиги 
заявили об отказе от английских титулов.

Скважина глубиной 1960 метров 
пробурена за неполных 15 суток
Замечательный рекорд бригады мастера Орлова

В ночь на 1 августа бригада знатного мастера Орлова 
(трест «Бузовнынефть») закончила проходку скважины 
№113, доведя ее до проектной глубины 1960 метров. По-
следние 50—60 метров состояли из крепкого грунта. Ор-
лов сменил начавшее срабатываться долото, правильно 
подобрал скорость вращения ротора и давление долота 
на забой. Крепкие породы были быстро пройдены.

1960 метров пробурено за неполных 15 суток. Нор-

мы времени, установленные на механическое бурение и 
спуско-подъемные операции, значительно перекрыты.

Вчера днем скважину каротировали и замерили кри-
визну ствола. Каротаж определил, что буровая вскрыла 
и прошла Подкимаркинскую свиту, которая отличается 
хорошей нефтенасыщенностью.

Сейчас бригада Орлова приступила к расширению 
скважины.

В вузах республики начались экзамены
Там, где готовят специалистов тяжелой индустрии

1956  г.
В один из старейших вузов ре-

спублики — индустриальный ин-
ститут имени М.Азизбекова подано 
более двух тысяч заявлений о при-
еме. Особенно велика тяга молоде-
жи на энергетический, нефтемеха-
нический и нефтетехнологический 
факультеты. Абитуриентам пред-
стоит выдержать большой конкурс: 
на одно место претендуют по 4— 
5 человек. Вчера здесь начались при-
емные экзамены.

...Идет первый экзамен по химии. 
Выпускник школы №160 Городского 
района В.Масленников рассказыва-
ет об основных типах химических 
реакций, выводит формулы. Экза-
менатор, кандидат химических наук 
А.Аджиева ставит ему оценку «от-

лично».
Хорошее знание законов химии, 

свойств веществ показал на экзаме-
не выпускник школы № 8 В.Нярясов. 
Ответив на все вопросы и решив за-
дачу, он выходит из аудитории.

— Отлично! — радостно говорит 
он ожидающим его товарищам.

Экзаменатор Г.Абдиев доволен 
ответом Рамиза Алиярова. Юноша 
рассказал о получении окиси и дву-
окиси азота, способах получения 
азотной кислоты, напасал ряд хими-
ческих формул.

Из Геокчая приехал сдавать экза-
мены Р.Мехтиев. Вопросы, стоящие 
в билете, ему хорошо знакомы. В 
школе он увлекался физикой и хи-
мией, занимался в кружках, ставил 
опыты. Его ответ также оценен на 
«отлично».

Но порой на экзаменах слыша-
лись неправильные ответы, неточные 
формулировки. Десятиклассники не-

которых школ слабо подготовлены 
по физике и химии. Одна из выпуск-
ниц школы №56  не знала, как состав-
ляется электрическая цепь, не умела 
объяснить ход лучей в микроскопе. 
Выпускник школы №2 Карягинско-
го района не мог сформулировать 
закон Ома. Выпускница школы №49 
Сталинского района не знала, что та-
кое углеводы, какие свойства имеют 
крахмал и клетчатка, где они приме-
няются и т. д.

В этот же день состоялись экза-
мены по иностранному языку, пись-
менные экзамены по литературе. По 
русской литературе экзаменующим-
ся были предложены темы: «Герои 
Краснодона в борьбе за Родину» 
(по роману А.Фадеева «Молодая 
гвардия»), «Сравнительная характе-
ристика Онегина и Печорина». Не-
которые выбрали для своего сочи-
нения тему: «Славит мирный труд 
моя страна».

После 600 толчков
Сегодня в Ташкенте

1966  г.
Почти три месяца в столице 

Узбекистана бушует подземная 
стихия. Сейсмическая станция 
Ташкента зарегистрировала око-
ло 600 толчков. Некоторые из 
них превышали семь баллов. Но 
ни один не достигал такой силы, 
какую обрушил на город первый 
толчок в ночь с 25-го на 26 апреля.

Последствия землетрясения на 
середину июля таковы: повреж-
дено и разрушено 38.370 зданий, 
в том числе 35.000 жилых домов. 
Остались без крова 70.460 семей.

И вот последние данные о по-
мощи населению. Более 35.000 се-
мей поселены в непострадавшие 
жилые дома и административные 
здания. Из палаток в капитально 
отремонтированные дома пере-
селено 7000 семей, 4500 семей по-
лучили земельные участки, ма-
териалы и начали строительство 
собственных домов.

Сразу же после землетрясе-
ния в Ташкентский горисполком 
начали поступать письма из всех 
республик Советского Союза с 
предложением предоставить кров 
и работу пострадавшим. Тыся-
чу квартир предложила Россий-
ская Федерация, 2000 — Укра-
ина, 10.000 — города Узбекской 
республики. Белоруссия, Закав-
казье, Прибалтика, Молдавия, 
другие республики Средней Азии 
и Казахстана — все предлагают 
помощь. 16.500 квартир в раз-
личных городах и сельской мест-
ности Советского Союза выделе-
но ташкентцам.

Ученые республики в содру-

жестве с виднейшими геологами 
и сейсмологами страны провели 
исследования и дали рекоменда-
ции строителям нового Ташкен-
та. Советы ученых легли в основу 
плана застройки города. В центре 
города раскинется зеленая зона 
— парки и стадионы. Там, где 
три месяца назад лепились ста-
рые глинобитные дома, недалеко 
от гостиницы «Ташкент», сейчас 
разбиваются клумбы, идет по-
садка цветов. Здания в основном 
административного назначения, 
которые будут возводиться в цен-
тре города, рассчитаны на девяти-
балльную сейсмостойкость.

Утвержден план строитель-
ства нового Ташкента. Площадь 
города расширится на 3000 гек-
таров. За пятилетие войдет в 
строй за счет государственных 
капиталовложений 5 миллионов 
квадратных метров нового жи-
лья. Это почти второй Ташкент: 
до землетрясения в городе насчи-
тывалось всего 6 миллионов 600 
тысяч квадратных метров жилья. 
Большая часть этого жилого фон-
да сохранилась.

Все республики принимают 
деятельное участие в создании но-

вой столицы Узбекистана. В ны-
нешнем году ташкентцы получат 
более 900.000 квадратных метров 
жилья, в будущем — 1.300.000. 
Это будут сейсмоустойчивые и 
благоустроенные здания.

Лес кранов возвышается сей-
час над жилым массивом Чилан-
зар, где полным ходом идет стро-
ительство нескольких десятков 
многоэтажных домов. Кстати, на 
Чиланзаре ни один дом не по-
страдал от землетрясения. Воин-
ские части возводят для Ташкента 
новый город-спутник на 150.000 
квадратных метров жилой пло-
щади — Сергели. Сейчас здесь со-
оружается 574 жилых объекта. К 
осени город-спутник будет готов.

По всему Ташкенту идут боль-
шие ремонтные и очистительные 
работы, сносятся все дома, при-
знанные аварийными, капиталь-
но ремонтируются многие сотни 
зданий.

— Каждый житель города — 
строитель — это девиз сегодняш-
него Ташкента.

Иосиф СИГАЛОВ,
корреспондент  АПН

Бардинское море
Еще  недавно тут простиралось болото, где плоди-

лись комары и мозолили глаза кочки с жесткой и колю-
чей травой. Сейчас здесь разлилась, расплескалась до 
самого горизонта водная гладь. Это Зумурханское во-
дохранилище или, как его в шутку называют местные 
жители, Бардинское море.

Инициаторами и творцами создания водоема яв-
ляются колхозники двух бардинских сельхозартелей— 
«Москва» и «Баку». Им крепко помогали работники 
водного хозяйства Бардинского райводхоза и Мир-
Баширского управления оросительной сети.

И вот болото, которое приносило только беды чело-
веку, теперь исправно служит людям. «Море» дает двум 
колхозам влагу для орошения сотен гектаров хлопчат-
ника, кукурузы, люцерны, виноградников и садов.

Зумурханское водохранилище стало излюбленным 
местом отдыха жителей Барды. В субботу и в воскре-
сенье здесь собираются сотни людей искупаться, по-
рыбачить. А что касается мальчишек, они пропадают 
на берегу водохранилища с  утра до вечера. Каникулы 
ведь! 
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Спорт
Вели Гасымов: «Неудачу следует 
анализировать» 

— До начала чемпионата осталось со-
всем немного времени. Как проходит под-
готовка к старту?

— Подготовка проходит в рабочем ре-
жиме. Ребята чувствуют себя хорошо, усер-
дно тренируются и готовятся к старту чем-
пионата.

— Насколько я понял, настроение в ко-
манде боевое?

— Да, это так. В этом сезоне вы увидите 
«Нефтчи», который претендует на золотые 
медали. Будем бороться и в чемпионате, и в 
Кубке страны. Мало кто думал в прошлом 
сезоне, что мы завоюем путевку на евро-
кубки. Но команда собрала волю в кулак и 
выполнила задачу. Сейчас у нас тоже есть 
небольшие трудности с составом, но сооб-
ща мы справимся с ними. 

— А как воспринял коллектив недав-
нее поражение от «Шкендии» во 2-м ква-
лификационном раунде Лиги Европы (0:0 
и 0:1)?

— Разумеется, было обидно проиграть 
в матче, в котором шла абсолютно равная 
игра. Даже статистические показатели той 
встречи равны практически по всем пун-
ктам: процент владения мячом, угловые, 
удары в створ и сторону ворот. Но это 
спорт, как бы хороши ни были оба против-
ника, как бы ни были достойны пройти в 
следующий раунд, победа достается одно-
му. И дальше проходит только одна из двух 
команд.

— Да, статистические данные того ве-
чера равны по многим показателям. Но 
есть и другое мнение: в истории остается 
счет, а не статистика. Она, мягко говоря, 
мало кому интересна…

— Абсолютно верно. Через 2—3 недели 
никто и не вспомнит, как проходила игра. 
В истории остается счет, который, увы, не 
в нашу пользу. Другое дело, как играла ко-
манда, какой футбол она показала. Мне 
важно было видеть, что мои подопечные на 
равных бьются с очень сильным соперни-
ком. Не знаю, в курсе ли вы, но половина 
стартового состава «Шкендии» — это ко-
стяк сборной Македонии. 

До нас они встречались с опытнейшей 
польской «Краковией» и дважды переигра-
ли ее, забив в общей сложности 4 мяча. 
Одним словом, мы знали, с кем предстоит 
играть, и должным образом подготовились. 
В частности, старались быть максимально 
внимательными в обороне. Опять же, по-
вторюсь, и дома, и на выезде «Нефтчи» на 
равных играл со «Шкендией». Если бы мы 
использовали наши шансы в гостевом мат-
че, то прошли бы в следующий раунд. Но 
это футбол, результат не всегда бывает та-
ким, каким хочется его видеть.

Вот вы спросили, как команда воспри-
няла поражение? Любой проигрыш — это 
повод задуматься: в чем сильнее оказался 
противник? И относится это не только к 
спорту, но и жизни в целом. Неудачу сле-
дует анализировать, а не посыпать, грубо 

говоря, голову пеплом. Грустью ничего не 
исправить. Жизнь — это движение вперед! 
Надо работать над собой, прогрессировать.

— Если вершина не далась с первой по-
пытки, подготовьтесь и вернитесь, чтобы 
попробовать снова…

— Именно так и следует поступать.
— В таком случае, вопрос к вам как к 

главному тренеру «Нефтчи»: за счет чего 
македонцы одержали победу?

— За счет лучшей реализации. В обеих 
играх стороны создали одинаковое коли-
чество эпизодов. «Шкендия» смогла реа-
лизовать один из них, а мы нет. Вот и все! 
Если вы помните, на последних минутах у 
нас был просто-таки убойный шанс на гол, 
благодаря которому «Нефтчи» прошел бы 
в следующий раунд. Но мы не смогли вос-
пользоваться им.

— Не напомните, кто промахнулся?
— А зачем? Футбол — это командный вид 

спорта. Побеждает команда, и проигрывает 
тоже вся команда, а не один конкретный че-
ловек (смеется). Вы же сами сказали, что «в 
истории остается счет, а статистику матча 
завтра никто и не вспомнит». Поэтому и не 
стоит вспоминать, кто из ребят конкретно 
не реализовал момент. Согласны?

— На все 100. Кстати, а как вас встре-
тили болельщики в аэропорту после при-
езда из Македонии? 

— Еще в Македонии мы знали, что они 
нас встретят. Честно говоря, было приятно, 
что фанаты всегда со своей командой, даже 
после неудачной выездной игры. Не скрою, 
многие из них были недовольны. Требовать 
результат — это право болельщиков. Хотя 
некоторые делали это чересчур уж импуль-
сивно.

— Вам это не понравилось?
— Дело не в том, понравилось или нет. 

Я не первый год в большом футболе и пре-
красно понимаю, как трудно порою болель-
щику совладать с эмоциями. В разные годы 
своей карьеры я выступал в Азербайджане, 
Украине, России, Испании и Португалии. 
Знаю по опыту, что болельщик везде один. 
Чем ближе к сердцу команда, тем сильнее 
он воспринимает ее поражение. Темпера-
мент у всех фанатов мира одинаков, поверь-
те мне на слово. Поэтому «Нефтчи» уважает 
своих фанатов и открыт для них. Мы всегда 
готовы выслушать их предложения, пооб-
щаться в спокойной обстановке.

— Основная претензия болельщиков 
связана с тем, что команда не приобрела 
нападающего.

— После окончания прошлого сезона мы 
решили усилить оборону, так как готовить-
ся с двумя-тремя защитниками было бы не-
правильно. Планировали заявить на игру с 
«Бальцаном» нового нападающего. Однако 
из-за того, что вратарь, которого мы хоте-
ли приобрести, не смог пройти медосмотр, 
пришлось начать поиски другого голкипе-
ра. Это создало нам проблемы. А те футбо-
листы, с которыми мы вели переговоры, в 

последний момент договорились с другими 
клубами. В некоторых же случаях за игро-
ков, которые интересовали «Нефтчи», тре-
бовали явно завышенную сумму. 

Хочу добавить, что поначалу не все но-
вички завоевывают любовь и уважение 
болельщиков. Например, когда в прошлом 
году мы приобрели Жайро и Аилтона, нас 
все критиковали. А сегодня Жайро своей 
игрой завоевал любовь десятка тысяч люби-
телей спорта.

— А почему Аилтон покинул «Нефт-
чи»?

— Мы были заинтересованы в его ус-
лугах и даже вели с Аилтоном переговоры. 
Однако он предпочел продолжить карьеру 
в Португалии и договорился с клубом «Эш-
торил». Ну что тут скажешь? Это его выбор. 
Мы расстались друзьями, и «Нефтчи» по-
желал бразильскому футболисту успехов в 
карьере.

— Новые трансферы были восприня-
ты болельщиками неоднозначно. Кому-то 
они понравились, а кто-то подверг их кри-
тике…

— Мы приобрели одного вратаря, двух 
защитников и двух опорных полузащитни-
ков. Обычно футболисты, играющие на этих 
позициях, не бывают в центре внимания, в 
отличие от форвардов. Вратарь Кршеван 
Сантини оставил хорошее впечатление. 
Думаю, он будет нам очень полезен. Ванче 
Шиков является одним из ведущих игроков 
сборной Македонии, выступал в чемпиона-
те Австрии. В матче против «Шкендии» ему 
вдвойне не повезло. В борьбе за мяч он и 
ногу сломал, и красную карточку получил. 
Кстати, на мой взгляд, незаслуженную. До-
волен также игрой Дарио Мельняка. Конеч-
но, для полной адаптации еще нужно время. 
Эдсон Кастильо молод, к тому же впервые 
играет в качестве легионера. Могут быть 
определенные проблемы с адаптацией. Му-
рад Агаев, на мой взгляд, со временем тоже 
будет показывать хорошую игру. Хотя ко-
манда на сегодняшний день находится не на 
том уровне, которого я жду, мы в краткий 
срок сформируем нужный нам состав.

— Ожидаются ли новые трансферы?
— Трансферы осуществляются с расче-

том не только на Лигу Европы, но и на весь 
сезон.  А потому поспешных решений в дан-
ном вопросе принимать нельзя. 

Отечественные футбольные команды готовятся к старту Topaz Премьер-лиги сезона 
2016/2017 годов, до которого осталось не так уж и много времени.

По традиции одним из главных соискателей высшей награды специалисты называют 
флагмана азербайджанского спорта — столичный клуб «Нефтчи». Не лучшим образом 
стартовав в предыдущем первенстве, «нефтяники» выдали неплохую концовку сезона, 
добравшись до финала Кубка страны (где они уступили «Карабаху» со счетом 0:1) и за-
работав лицензию на участие в квалификации Лиги Европы.

Своими ожиданиями от предстоящего сезона и многом другом с отечественными 
любителями спорта  делится главный тренер «Нефтчи» Вели Гасымов.

37 секунд 
Мугерли

В Китае завершилась тради-
ционная, 15-я по счету  велогон-
ка Tour of Qinghai Lake, органи-
зованная  UCI (Международ-
ным союзом велосипедистов).

На заключительном, 13-м, 
этапе престижного соревнова-
ния гонщик азербайджанской 
команды «Синержи Баку» 
Матей Мугерли вновь пришел 
к финишу вторым. Как навер-
няка помнят отечественные 
любители спорта, опытнейший 
35-летний словенец и ранее не-
однократно завершал этапы на 
второй позиции, благодаря чему 
в генеральной классификации 
Tour of Qinghai Lake он идет под 
номером 2. 

Добавим, что, суммируя 
результаты всех 13 этапов, 
Мугерли от победителя гонки 
отделяют всего 37 секунд. Кста-
ти, лучшим в Поднебесной стал 
украинец Сергей Лакгути, пред-
ставляющий сильнейший клуб 
своей страны —  KolssBDC. Тре-
тье место у его соотечествен-
ника и товарища по команде 
Виталия Буца.  

30-й титул
Победой первой ракетки 

мира — сербского тенниси-
ста Новака Джоковича — за-
вершился в Торонто (Канада) 
престижный турнир из серии 
«Мастерс».  

В финальном поединке, 
длившемся 82 минуты, лидер 
мирового рейтинга одолел 
японского спортсмена Кея 
Нисикорисо со счетом 6:3, 7:5, 
оформив тем самым свой юби-
лейный, 30-й, в карьере титул на 
«Мастерс». Что касается канад-
ского супертурнира, то здесь 
29-летний уроженец Белграда 
первенствовал в четвертый раз. 
До того Новак дважды побеж-
дал, когда турнир проводился в 
Монреале, и один раз выигры-
вал в Торонто.

Добавим, что призовой фонд 
турнира равен 4.089.740 долла-
рам.

В погоне 
за Шенклендом

В швейцарском городе Биль 
в эти дни проходит традици-
онный шахматный турнир, в 
котором принимают участие 
147 спортсменов из США, 
России, Индии, Германии, Поль-
ши, Франции и многих других 
стран.  

В шестом туре международ-
ного соревнования  представи-
тель Азербайджана гроссмей-
стер Эльтадж Сафарли сыграл 
вничью с лидером польской 
команды Матеушем Бартелом, 
набрав 4,5 очка.

В настоящее время наш 
24-летний соотечественник 
занимает вторую строчку в 
турнирной таблице, на полбал-
ла отставая от лидера сорев-
нований Самуэля Шенкленда 
(США).

P.S. Чуть ранее там же, в 
Биле, состоялся международ-
ный фестиваль по рапиду. Его 
победителем стал Сафарли, 
набравший  7,5 очка из 9 воз-
можных. Столько же оказа-
лось в активе у занявшего 
второе место Рината Джумаба-
ева (Казахстан). Третьей стала 
экс-чемпионка мира Алексан-
дра Костенюк (Россия).

Гамзаев — победитель 
Red Bull King of the Rock-2016

 В минувший уик-энд в 
Баку состоялся междуна-
родный турнир по стрит-
болу (уличный баскетбол, 
где спортсмены играют 
один на один  — прим.ред.)  
—  Red Bull King of the 
Rock-2016.

Победителем престижного 
мероприятия, в котором при-
няли участие 32 баскетболиста, 
стал форвард сборной Азер-
байджана Амиль Гамзаев. Этот 
результат позволяет нашему 
соотечественнику принять 
участие в Чемпионате мира по 
стритболу, который пройдет 17 
сентября в Белграде (Сербия).

«Это был потрясающий по 
накалу и зрелищности турнир, 
в котором приняли участие 
большие мастера, признанные 
звезды мирового баскета. На 
нем выступили ребята с боль-
шим международным опытом, 
и я бесконечно рад, что во вто-
рой раз в карьере смог стать 
его победителем (первая по-
беда состоялась в 2013 году — 
прим.ред.). Думаю, излишне 
говорить, как тяжело, но вместе 
с тем бесконечно приятно по-
беждать на престижном меро-
приятии подобного уровня. А 
делать это в родных пенатах, на 
глазах у местной публики,  при-
ятно вдвойне, — сказал Амиль 
Гамзаев. — Думаю, я не сильно 
ошибусь, если скажу, что стрит-
бол в новинку для большинства 
отечественных  болельщиков. 
Впрочем, непосредственно для 
азербайджанских игроков он 
также непривычен. Нам куда 
привычнее классический ба-
скетбол, где на первый план вы-
ходят коллективные действия. 
В стритболе же на первом плане 
— технические данные одного-

единственного баскетболиста. 
Теперь мне предстоит поездка 
в Белград, где осенью состоит-
ся финал мирового первенства. 
Сделаю все возможное, чтобы 
достойно представить Азер-
байджан на финальном турни-
ре в столице Сербии».

Как сообщает официальный 
сайт ФИБА (Международная 
федерация баскетбола), за на-
грады предстоящего  осенью 
финала поборются представи-
тели более 20 стран. Уже извест-
но, что, помимо хозяев меро-
приятия и Азербайджана, свое 
участие в турнире подтвердили 
США, Италия, Россия, Турция, 
Франция, Литва, Польша, ЮАР, 
Ангола, Ливан, Мальта, Мекси-
ка, Тайвань,  Тунис, Япония и 
так далее.

Отметим, что Red Bull King 
of the Rock проводится с 2010 
года. Азербайджан дебютиро-
вал в мировом финале в 2013 
году, когда в Сан-Франциско 
(США) все тот же Амиль Гамза-
ев состязался с 64 сильнейшими 
игроками стритбола. Год спустя 
Страну огней на турнире, про-
шедшем в Тайвани,  представил 
Заур Пашаев.

Дебютный гол 
19-летний футболист моло-
дежной сборной Азербайд-
жана Эльнур Джафаров 
открыл счет забитым голам 
за португальский клуб 
«Тондела» из одноименного 
городка, цвета которого 
экс-форвард «Хазар-Лян-
кярана» защищает чуть 
более месяца.

Это произошло во время 
воскресного товарищеского 
матча против «Мортагуа», про-
шедшего на домашней арене 
«Тонделы» — «Жоао Кардосо».

«Желтые», будучи предста-
вителями Высшей лиги порту-
гальского футбола, довольно 
легко переиграли гостей из Вто-

рого дивизиона — 4:1. Отрадно, 
что наш соотечественник про-
вел на поле все 90 минут игры и 
стал автором красивого гола. 

«Рад, что Эльнур оформил 
свое первое взятие ворот в со-
ставе нашей команды. Безуслов-
но, этот гол, причем довольно-
таки эффектный,  прибавит ему 
уверенности, — заявил настав-
ник «Тонделы» Арманду Пети. 
— Эльнур молод,  талантлив и 
не по годам хладнокровен. Он 
постепенно привыкает к ново-
му коллективу, раскрывается от 
тренировки к тренировке. По-
тенциал в этом парне заложен 
немалый, и со временем он обя-
зательно станет игроком высо-
кого международного уровня».    

Адыль Шукюров: «1:1 — закономерная ничья» 
В рамках подготовки к 
старту Topaz Премьер-ли-
ги сезона 2016/2017 годов 
азербайджанский футболь-
ный клуб «Зиря», находя-
щийся на учебно-трениро-
вочных сборах в Турции, 
провел ряд контрольных 
матчей с местными коллек-
тивами.

В последнем из них подопеч-
ные Адыля Шукюрова встре-
чались с одним из старейших 
турецких клубов — измирским 
«Гезтепе». Матч прошел в обо-
юдоострой и абсолютно равной 
борьбе, что нашло отражение и 
в итоговом счете — 1:1. На гол 
Эльвина Мамедова,  забитый в 
дебюте игры, хозяева ответили 
после перерыва мощным вы-

стрелом Тайфура Бингеля  — 1:1.  
Сразу после финального 

свистка главный тренер «Зиря» 
поделился с журналистами впе-
чатлениями от матча.

«Прежде всего хотелось бы 
сказать, что наши сборы про-
ходят на очень высоком уровне. 

Вместе с тем команда далека еще 
от идеала. В частности, с такти-
ческой точки зрения нам есть 
над чем работать. Думаю, что 
по ходу чемпионата Азербайд-
жана «Зиря» сможет набрать 
необходимую форму, — сказал 
Шукюров. — Что касается мат-

ча с «Гезтепе», то мы были ос-
ведомлены о силе противника. 
Могу сказать, что, играя про-
тив хорошо подготовленной и 
не менее классно укомплекто-
ванной команды, «Зиря» ста-
ралась диктовать свои условия. 
Иногда это получалось, иногда  
— нет. Согласитесь, непросто 
действовать первым номером 
против коллектива, имеющего 
своеобразный стиль. Но старт 
матча остался за нами: счет 
мы открыли уже на 11-й мину-
те и владели преимуществом. 
Лишь после перерыва «измир-
цы» смогли наладить игру и за-
бить ответный мяч, после чего 
инициатива стала переходить 
на их сторону. Я считаю, что 
1:1 — это закономерный итог 
этой встречи».   

Замиг Атакишиев дебютировал 
на профессиональном ринге

Боксер-тяжеловес азербайд-
жанского спортивного клуба 
«Габала» Замиг Атакишиев де-
бютировал на профессиональ-
ном ринге.

Он встретился на ринге в 

Риге (Латвия) с российским 
боксером Владимиром Гонча-
ровым. 

Атакишиев отправил своего 
соперника в технический нока-
ут уже в первом раунде.

Азербайджан и Грузия проведут 
товарищескую встречу

Сборные Азербайджана по 
шахматам, продолжающие 
подготовку к Бакинской 
шахматной олимпиаде, 
проведут товарищескую 
встречу. 

Как сообщается со ссылкой 
на Операционный комитет Ба-
кинской шахматной олимпиа-
ды, между федерациями шахмат 

Азербайджана и Грузии достиг-
нуто итоговое соглашение. 

Мужская и женская сбор-
ные Азербайджана в преддве-
рии сборов, которые начнутся 
9 августа, как и планировалось 
ранее, проведут товарищескую 
встречу. После чего 3 мужские 
и 3 женские сборные, которые 
примут участие в олимпиаде, 
будут участвовать в сборах.

Подготовил Мурад МАМЕДОВ  на основе материалов Sportbox.az
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Минобороны Великобритании выделит более 
$1,3 млрд на строительство субмарин-невидимок 

Министерство обороны Великобрита-
нии планирует осенью выделить более 
одного миллиарда фунтов стерлингов 
(более $1,3 млрд) на строительство пер-
вой из четырех современных под водных 
лодок в рамках программы модерни-
зации ядерного щита страны. Об этом 
сообщила газета The Financial Times.

Ведомство готовит транш из общего 
бюджета проекта в £41 млрд ($54 млрд), 
который будет направлен, «возможно, уже 
в сентябре» оборонной компании BAE 
Systems и производителю ядерных реакто-
ров для субмарин Rolls-Royce. По данным 
издания, власти уже успели потратить £4 
млрд ($5,3 млрд) на более ранних этапах 
реализации этого масштабного проекта. 
Теперь же средства будут переданы «на 
финансирование проектных работ для по-
следующего заказа комплектующих, необ-
ходимых в производстве» подлодок-неви-
димок.

Палата общин британского парламен-
та в июле санкционировала модерниза-
цию ядерного щита страны. Проект пред-
усматривает создание нового подводного 
флота из четырех субмарин, оснащенных 
ракетными системами Trident. Последние 
представляют собой класс трехступенча-
тых твердотопливных баллистических ра-
кет подводного базирования производства 

США. Великобритания приобретает их у 
Вашингтона для своих подлодок, но уста-
навливает на эти ракеты свои ядерные бо-
еголовки.

Премьер-министр Великобритании Те-
реза Мэй заявила во время предваряющих 
голосование парламентских дебатов, что 
она готова в случае необходимости нажать 
на ядерную кнопку. Отвечая на вопрос пар-

ламентария от Шотландской национальной 
партии Джорджа Керевана о том, готова ли 
она «лично санкционировать ядерный удар, 
который может убить сотни тысяч невин-
ных людей», глава правительства заявила: 
«Да, и я должна сказать вам, что весь смысл 
наличия арсенала сдерживания состоит в 
том, что нашим врагам необходимо знать, 
что мы будем готовы к этому».

В Словакии 
задержаны 
19 нелегальных 
беженцев 

Группа нелегальных бежен-
цев, состоявшая из граждан 
Пакистана и Афганистана, за-
держана в Словакии. Об этом 
сообщил глава словацкой поли-
ции Тибор Гашпар.

«Через территорию респу-
блики они пытались пробрать-
ся в Австрию», — приводит его 
слова информационное агент-
ство ТАСР. 

«Беженцы следовали в кузо-
ве большегрузного автомобиля, 
— подчеркнул он. — Проводник 
доставил их до автомобильного 
пограничного перехода Яровце-
Киттзее на словацко-австрий-
ской границе (в районе Брати-
славы) и высадил, сообщив, что 
они уже находятся на террито-
рии Австрии».

Среди беженцев, которые 
доставлены в один из словацких 
миграционных центров, есть 
несовершеннолетние. Предпо-
лагается, что мигранты будут 
депортированы в Венгрию, с 
территории которой проникли 
в Словакию.

ВМС КНР 
начали учения 
в Восточно-
Китайском море

ВМС Народно-освободи-
тельной армии Китая (НОАК) 
начали учения в Восточно-Ки-
тайском море. Об этом сообщи-
ло Министерство обороны КНР.

В маневрах принимают уча-
стие военные корабли и само-
леты, подводные лодки, а также 
силы береговой охраны. Со-
общается, что запланированы 
учебные стрельбы, в том числе 
с использованием ракетного во-
оружения и торпед. «В ходе этих 
учений корабли одновременно 
отвечают на угрозы с воздуха, 
с поверхности воды и из-под 
воды. Проверяются способно-
сти отрядов надводных кора-
блей противостоять угрозам, 
исходящим с разных сторон в 
одно и то же время», — заявил 
глава группы экспертов по во-
енным маневрам Чэнь Шэнци.

В Восточно-Китайском море 
КНР вовлечена в территори-
альный спор с Японией вокруг 
островов Дяоюйдао (Сенкаку).

СМИ: «Голландская 
полиция арестовала 
мужчину, 
заявившего, 
что везет 
с собой бомбу»

Голландская полиция аре-
стовала мужчину, заявившего 
в полном автобусе, что везет с 
собой взрывное устройство. Об 
этом сообщила Нидерландская 
телерадиовещательная корпо-
рация (НТК).

По данным телеканала, для 
задержания была перекрыта 
одна из оживленных трасс, свя-
зывающих Амстердам со сто-
личным аэропортом Схипхол.

На кадрах, предоставленных 
Департаментом дорожного дви-
жения Нидерландов, на пустой 
дороге виден стоящий рядом с 
автобусом мужчина, который 
находится на прицеле у сотруд-
ников полиции. Поодаль стоит 
группа людей, которые, по всей 
видимости, являются пассажи-
рами автобуса.

В НТК заявили, что мужчина 
страдает умственным расстрой-
ством.

С субботы голландская поли-
ция усилила меры безопасности 
на въезде и в самом аэропорту 
Схипхол из-за угрозы теракта.

Первый вице-премьер Чехии высказался 
за создание единой армии ЕС 

Первый вице-премьер 
Чехии и лидер правоцен-
тристского политического 
движения «АНО» Андрей 
Бабиш высказался за созда-
ние единой армии Евро-
союза. В интервью газете 
Lidové noviny он заявил 
о необходимости форми-
рования объединенных 
вооруженных сил как ответ 
на периодически возника-
ющие вызовы, каким для 
ЕС является, в частности, 
миграционный кризис.

«ЕС требуется надежная за-
щита внешних границ, — от-
метил он. — С этой задачей 
(наиболее эффективно) сможет 
справиться (единая) армия». 

Вооруженные силы отдель-
ных государств — членов ЕС, по 
его словам, не могут обеспечить 

действенную защиту европей-
ских границ от напора нелегаль-
ных беженцев из стран Ближне-
го Востока и Северной Африки. 
Кроме того, «собственная армия 
необходима для Европы для за-
щиты основ европейской идеи 
— свободного передвижения то-
варов, служб и капитала».

Вице-премьер уверен в не-
обходимости скорейшего устра-
нения причин миграционного 
кризиса. Ситуация в Сирии и 
Ливии, откуда беженцы направ-
ляются в Евросоюз, должна быть 
урегулирована при помощи ЕС 
и ООН. Высшие чешские руко-
водители неоднократно выска-
зывались за формирование объ-
единенной армии Евросоюза. 
Среди наиболее активных про-
водников этой идеи находится 
президент республики Милош 
Земан.

СМИ: «11 человек погибли 
в результате обстрела жилых 
кварталов Алеппо 
террористами» 

Формирования вооруженной 
коалиции «Джейш аль-Фатх» об-
стреляли жилые кварталы Алеп-
по — северной столицы Сирии. 
Как передало информационное 
агентство SANA, сообщения о 
жертвах среди мирного населе-
ния поступили из районов Эль-
Хамдания, Дахият-эль-Асад, 
Джамият-Тишрин и Рамуса. По 
предварительной информации, 
там от разрыва снарядов и снай-
перского огня погибли 11 чело-
век, 53 получили ранения.

На южной окраине города 
бойцы сирийской армии и опол-
ченцы отбили в воскресенье ата-
ки бандформирований, которые 
пытались захватить предместья 
Телль-эль-Имара и Рамуса, что 
позволило бы им приблизиться 
к кварталам, блокированным 
сейчас войсками на востоке 
Алеппо.

Как сообщила телестанция 

«Аль-Маядин», правительствен-
ные силы нанесли удар по штабу 
противника в предместье Раши-
дин, уничтожив свыше 30 бое-
виков. Однако бандам «Джейш 
аль-Фатх» удалось захватить две 
высоты — Телль-Ахад и Телль-
эс-Саварих и здание школы Аль-
Хикма.

В Эль-Хамдании сейчас вре-
менно размещаются беженцы из 
восточных районов города. По 
сведениям газеты «Аль-Ватан», 
по гуманитарному коридору че-
рез квартал Салах-эд-Дин вы-
брались в конце недели свыше 
90 сирийских семей. Это жите-
ли кварталов Мешхед, Зыбдия, 
Эль-Ансари и Джиср-эль-Хадж. 
Всем им было предоставлено 
временное жилье, горячее пи-
тание и вода. Вместе с мирными 
жителями по коридору вышли 
69 боевиков, которые сдались 
сирийской армии.

NASA объявило об успешном 
испытании ракетного двигателя 
для будущих полетов на Марс

Национальное управление 
США по аэронавтике и 
исследованию космическо-
го пространства (NASA) 
провело огневые испытания 
ракетных двигателей RS-25, 
модернизированных под 
параметры тяжелой ракеты-
носителя SLS (Space Launch 
System), с помощью которой 
через два года планируется 
осуществить полет корабля 
Orion («Орион») к Марсу. Об 
этом сообщило NASA.

Испытания проводились на 
полигоне Космического центра 
Стеннис около залива Сент-Луис 
(штат Миссисипи). «Двигатель 
RS-25 отработал 650 секунд, став 
очередным успешным этапом в 
развитии SLS, который позволит 
человеку отправиться в косми-
ческое пространство как никогда 
далеко и, возможно, совершить 
путешествие на Марс», — уточни-
ли в NASA.

Космическое ведомство США 
пояснило, что данные ракетные 
двигатели ранее устанавливались 
на космических кораблях много-
разового использования «шаттл», 
эксплуатация которых была завер-
шена в 2011 году после 135 запу-

сков. RS-25 усовершенствованы и 
оснащены новым блоком управле-
ния, позволяющим осуществлять 
сообщение между носителем и 
двигателем.

Нынешняя серия испытаний 
РД стартовала 14 июля и проводи-
лась специалистами NASA, и ком-
паний Aerojet Rocketdyne и Syncom 
Space Services. Они являются глав-
ными подрядчиками на сборку 
RS-25 и эксплуатацию мощностей 
полигона в Миссисипи.

Космическое ведомство США 
планирует в этом году провести 
еще четыре испытания ракетных 
двигателей данного типа. Следую-
щее намечено на 18 августа.

Первый запуск корабля Orion 
с помощью SLS запланирован на 
конец 2018 года. Полет человека 
к Красной планете NASA рассчи-
тывает осуществить примерно в 
середине 2030-х. До полета Orion 
к Марсу должны быть направлены 
несколько автоматических аппара-
тов, которые изучат поверхность 
и атмосферу планеты и определят 
место будущей посадки корабля 
с астронавтами. Директор NASA 
Чарльз Болден заявлял, что США 
заинтересованы в сотрудничестве 
по этому проекту с другими стра-
нами.

QUASAR ASSETS LIMITED

(В процессе добровольной ликвидации). Номер компании 
1541441. Настоящим уведомляем, что в соответствии с законо-
дательством  Британских Виргинских островов компания про-
ходит процедуру добровольной ликвидации. Ликвидация была 
начата в июле 2016 года. 

Ликвидатором является Лариса Шаганова, кв.79, ул.Первая 
Новокузьминская, д. 20, стр.2, Москва, Россия.

Французские подводные роботы займутся 
поиском залежей полезных ископаемых

Для ведения подводной 
геологоразведки залежей 
минералов во Франции 
разработаны специальные 
роботы, объединенные в 
поисковую систему Melodi. 
Об этом сообщила компа-
ния ECA, филиал Groupe 
Gorge, специализирующей-
ся на высокотехнологичных 
системах. Groupe Gorge 
разрабатывает также аппа-
раты, способные работать 
в высокорадиоактивной 
среде, «высокоинтеллекту-
альные» охранные системы, 
объемные принтеры.

«Новая исследовательская 
система создана с целью улуч-
шения качества картографиче-
ских работ по большим участ-
кам морского дна, а также для 
магнитной детекции опреде-
ленных видов минералов», — 
говорится в сообщении ECA.

Новый вид автономных ро-
ботов позволяет вести разведку 
на глубине более 2000 метров. 

Машины могут самостоятельно 
подзаряжаться, не всплывая на 
поверхность, а также обмени-
ваться между собой сведения-
ми.

«Данная разработка пред-
ставляет особый интерес для 
Франции, поскольку она зани-
мает первое место в мире по 
объемам подводных залежей 
минералов. Их эксплуатация 
может позволить стране умень-
шить объемы импорта, в част-
ности, редкоземельных метал-
лов, мировой спрос на которые 
не перестает расти», — считают 
эксперты компании. Француз-
ская эксклюзивная морская 
зона стоит по своим масштабам 
на втором месте в мире после 
владений США. Ее площадь со-
ставляет 11 млн кв.километров. 
Столь крупные размеры мор-
ской зоны обусловлены нали-
чием у Франции нескольких 
заморских департаментов и 
территорий, расположенных в 
различных регионах мира.

Как сообщает компания 

ECA, созданная группа робо-
тов-исследователей состоит из 
десятка аппаратов, возглавля-
емых центральным роботом, 
который играет роль ведущего. 
«Подобная группа позволяет в 
течение всего 24 часов соста-
вить подробную карту зоны 
морского дна площадью в 100 
кв километров. При этом также 
будет проводиться сбор дан-
ных, позволяющих определять 
зоны, потенциально богатые 
минералами», — заявляют в 
ECA.

Проект Melodi общей сто-
имостью €4,5 миллиона явля-
ется совместной разработкой 
консорциума, созданного ECA 
совместно с океанографиче-
ской организацией Creocean, 
а также со знаменитым кора-
блестроительным конструк-
торским бюро DCNS и фирмой 
RTSys, специализирующейся 
на создании подводных ав-
томатизированных плавучих 
устройств и систем подводной 
акустики.

Рекордный 
профицит 
платежного 
баланса 
в $12,17 млрд 
зарегистрирован 
в Южной Корее

Рекордный профицит пла-
тежного баланса в $12,17 млрд 
зарегистрирован в Республи-
ке Корея в июне этого года. 
Об этом сообщил  Банк Кореи 
(Центробанк).

«Это на $300 млн больше, 
чем в мае», — отмечает ЦБ. По 
его данным, платежный баланс 
Южной Кореи остается профи-
цитным уже 52 месяца подряд, 
начиная с марта 2012 года.

Нынешний показатель яв-
ляется самым высоким с 1980 
года, когда Банк Кореи начал 
сбор соответствующей стати-
стики. По словам аналитиков, 
профицит обусловлен тем, что 
импорт сокращается более бы-
стрыми темпами, чем экспорт. 
Так, в годовом исчислении со-
кращение экспорта составило 
7,4%, а импорта — 10,1%.


